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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT  NOTICES
No. 455

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT 
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette Nos. 18,249 and 18,253 of the 19th and 
the 23rd May, 2008 respectively.

L.N. No. 134 of 2008: Pesticides Control Act (Cap. 430); 
Maximum Residue Levels of Pesticides in Produce of Plant 
Origin (Amendment) Regulations, 2008.

L.N. No. 135 of 2008: Public Health Act (Cap. 465); 
Swimming Pools (Amendment) Regulations, 2008.

L.N. No. 136 of 2008: Food Safety Act (Cap. 449); 
Labelling, Presentation and Advertising of Foodstuffs 
(Amendment) Regulations, 2008.

L.N. No. 137 of 2008: Employment and Industrial 
Relations Act (Cap. 452); Equal Treatment in Employment 
(Amendment) Regulations, 2008.

L.N. No. 138 of 2008: Civil Aviation Act (Cap. 232); 
The Civil Aviation (Provision of Air Navigation Services) 
(Amendment) Order, 2008.

L.N. No. 139 of 2008: Civil Aviation Act (Cap. 232); Air 
Navigation (Amendment) Order, 2008.

27th May, 2008

Nru. 455

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA 

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi l-Avviżi 
Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta 
tal-Gvern Nri. 18,249 u 18,253 tad-19 u t-23 ta’ Mejju, 2008 
rispettivament.

A.L. Nru. 134 ta’ l-2008: Att dwar il-Kontroll tal-
Pestiċidi (Kap. 430); Regolamenti ta’ l-2008 li jemendaw 
ir-Regolamenti dwar l-Ogħla Livelli ta’ Residwi ta’ Pestiċidi 
fi Prodotti li Joriġinaw minn Pjanti.

A.L. Nru. 135 ta’ l-2008: Att dwar is-Saħħa Pubblika (Kap. 
465); Regolamenti ta’ l-2008 li jemendaw ir-Regolamenti 
dwar is-Swimming Pools.

A.L. Nru. 136 ta’ l-2008: Att dwar is-Sigurtà fl-Ikel (Kap. 
449); Regolamenti ta’ l-2008 li jemendaw ir-Regolamenti 
dwar Twaħħil ta’ Tikketti, Preżentazzjoni u Riklamar ta’ 
Oġġetti ta’ l-Ikel.

 
A.L. Nru. 137 ta’ l-2008: Att dwar l-Impiegi u r-

Relazzjonijiet Industrijali (Kap. 452); Regolamenti dwar 
Trattament Ugwali fl-Impiegi (Emenda), 2008.

A.L. Nru. 138 ta’ l-2008: Civil Aviation Act (Cap. 232); 
The Civil Aviation (Provision of Air Navigation Services) 
(Amendment) Order, 2008.

A.L. Nru. 139 ta’ l-2008: Civil Aviation Act (Cap. 232); 
Air Navigation (Amendment) Order, 2008.

Is-27 ta’ Mejju, 2008
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Nru. 456

AKKWIST TA’ ART

DIN il-Proklama li ġejja, magħmula mill-President ta’ 
Malta bis-saħħa ta’ l-artikolu 4 ta’ l-Ordinanza dwar l-
Akkwist ta’ Artijiet għal Skopijiet Pubbliċi (Kapitolu 88) 
hija pubblikata skond u għall-finijiet ta’ din l-Ordinanza.

Is-27 ta’ Mejju, 2008
(File No. L292/93)

  
  PROKLAMA TAl-President ta’ Malta

Billi bl-artikolu 4 ta’ l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ l-
Artijiet għal Skopijiet Pubbliċi (Kapitolu 88), huwa pprovdut 
illi l-President ta’ Malta jista’, għal skopijiet pubbliċi, 
jiddikjara illi l-art hija soġġetta għall-jedd ta’ clearance jew 
għall-jedd ta’ taħt wiċċ l-art.

U billi hu meħtieġ illi l-proprjetà msemmija fl-iskeda 
mdaħħla hawnhekk tiġi dikjarata soġġetta għal dritt ta’ taħt 
wiċċ l-art.

Issa, għalhekk, jiena, bis-saħħa ta’ l-artikolu 4 ta’ l-
imsemmija Ordinanza, b’din niddikjara illi l-proprjetà 
msemmija fl-iskeda mdaħħla hawnhekk hija soġġetta għal 
dritt ta’ taħt wiċċ l-art.

Skeda

Art fin-Naxxar:–

1. L-imsemmi dritt ta’ taħt wiċċ l-art li jikkonsisti sabiex 
isir tħaffir ta’ trinka 23 metru twila, 0.75 metri wiesgħa u 2 
metri fonda, f’parti minn ġnien fil-ġenb ta’ Villa Memorare, 
San Pawl tat-Tarġa u tqegħid ta’ servizzi għal żmien indefinit, 
f’għalqa tal-kejl ta’ madwar 306 metri kwadri, liema għalqa 
tmiss mit-Tramuntana u mill-Grigal ma’ proprjetà ta’ Albert 
Muscat Inglott u mill-Punent ma’ Triq San Pawl.

L-art hawn fuq imsemmija hija murija bil-kulur aħdar 
filwaqt li t-trinka hija mmarkata bil-kulur aħmar fuq il-pjanta 
mmarkata L.D. 170/93, li wieħed jista’ jara fuq talba fid-
Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta.

    		   (Iff) Edward Fenech Adami  
    			      President

L-20 ta’ Mejju, 2008

No. 456

ACQUISITION OF LAND 

THE following Proclamation made by the President 
of Malta under section 4 of the Land Acquisition (Public 
Purposes) Ordinance (Chapter 88) is published in terms and 
for the purposes of this Ordinance.

27th May, 2008

PROCLAMATION OF the President of Malta

Whereas by the provisions of section 4 of the Land 
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter 88), the 
President of Malta can, for public purposes, declare that the 
land is subject to clearance rights or subsoil rights.

And whereas it is required that the property mentioned in 
this schedule is declared subject to subsoil rights.

Now, therefore, I, by means of the powers of section 4 of 
the mentioned Ordinance, hereby declare that the property 
mentioned in this schedule is subject to subsoil rights. 

Schedule

Land at Naxxar:–

1. The mentioned subsoil rights consisting in the digging of 
a trench 23 metres long, 0.75 metres wide and 2 metres deep, 
forming part of a garden on the side of Villa Memorare, San 
Pawl tat-Tarġa and laying of services for an indefinite period of 
time, in a field of the area of about 306 square metres, bounded 
on the North and the North East by property of Albert Muscat 
Inglott and on the West by Triq San Pawl.

The above mentioned land is shown with the colour green 
whilst the trench is shown with the colour red on plan marked 
L.D. 170/93, which may be seen on demand at the Lands 
Department, Auberge de Baviere, Valletta. 

		  (Sgd) Edward Fenech Adami

        			       President

20th May, 2008
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No. 457

ARMED FORCES OF MALTA
(REGULAR FORCE)

The President of Malta has been pleased to approve the 
retirement of Captain Henry White from the Armed Forces of 
Malta Regular Reserve of Officers, with effect from Tuesday, 
29th April, 2008.

27th May, 2008

Nru. 457

FORZI ARMATI TA’ MALTA
(FORZA REGOLARI)

IL-PRESIDENT ta’ Malta għoġbu japprova l-irtirar 
tal-Kaptan Henry White mir-Riżerva Regolari ta’ Uffiċjali 
tal-Forzi Armati ta’ Malta, b’seħħ mit-Tlieta 29 ta’ April, 
2008.

 
Is-27 ta’ Mejju, 2008

No. 458

RESUMPTION OF DUTIES 
OF THE DIRECTOR TRADE SERVICES 

(COMMERCE DIVISION)

MR SAVIOUR Farrugia, Director Trade Services 
(Commerce Division), resumed duties on the 14th May, 
2008, and the arrangements referred to in Government 
Notice No. 311 dated 11th April, 2008, are hereby 
cancelled.

27th May, 2008

Nru. 458

ID-DIRETTUR TAS-SERVIZZI TAL-KUMMERĊ 
(DIVIŻJONI TAL-KUMMERĊ) 

JERĠA’ LURA FUQ DMIRIJIETU 

IS-SUR SAVIOUR Farrugia, Direttur tas-Servizzi tal-
Kummerċ (Diviżjoni tal-Kummerċ), reġa’ lura fuq dmirijietu 
fl-14 ta’ Mejju, 2008, u l-arranġamenti li hemm riferenza 
għalihom fin-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 311 tal-11 ta’ 
April, 2008, huma b’din imħassrin.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

Nru. 459

ĦATRA TA’  AĠENT DIRETTUR
U reġistratur qrati u tribunali

ta’ GĦawdex

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru għall-
Ġustizzja u l-Intern approva l-ħatra temporanja li ġejja:–

Is-27 ta’ Mejju, 2008

No. 459

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR
AND Registrar GOZO courts 

and tribunals 

THE Permanent Secretary in the Ministry for Justice 
and Home Affairs has approved the following acting 
appointment:–

27th May, 2008

ISEM			   POŻIZZJONI			   DIPARTIMENT			   DATA 

NAME			  POSITION				   DEPARTMENT			   DATE

Mr Aldo Testone	 Aġent Direttur/Reġistratur 	 Qrati tal-Ġustizzja (Għawdex)	 01 - 05.06.2008
			   tal-Qrati u Tribunal 
			   ta’ Għawdex				  
			 
			   Acting Director/Registrar		  Courts of Justice (Gozo)
			   Gozo Courts and Tribunals				  
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No. 460

LOCAL  COUNCILS  ACT OF 1993
 (ACT XV)

 Estimated Population by Locality
 31st March,  2008

FOR the purpose of section 73 of Part VII of the Local 
Councils Act, the Minister for Finance, the Economy and 
Investment hereunder states the population estimates for each 
locality as defined in the Act:

Nru. 460

ATT  TA’  L-1993  DWAR  KUNSILLI LOKALI 
  (ATT XV)

Il-Popolazzjoni Stmata għal kull Lokalità 
31 ta’ Marzu, 2008

GĦALL-FINI ta’ l-artikolu 73 tat-Taqsima VII ta’ l-Att 
dwar Kunsilli Lokali, il-Ministru tal-Finanzi, l-Ekonomija u 
Investiment qiegħed hawn taħt jagħti l-popolazzjoni ta’ kull 
lokalità kif imfissra fl-Att:

       Lokalità u Kodiċi              Popolazzjoni		  Lokalità u Kodiċi                Popolazzjoni
      Locality and Code               Population		  Locality and Code                 Population

01		 Valletta - Città Umilissima	 7231	 35	 Marsaskala	 10330
02		 Mdina - Città Notabile	 299	 36	 Marsaxlokk	 3389
03		 Birgu - Città Vittoriosa	 2844	 37	 Mellieħa	 8691
04		 Isla - Città Invicta	 3099	 38	 Mġarr	 3171
05		 Bormla - Città Cospicua	 5845	 39	 Mosta	 19419
06		 Qormi - Città Pinto	 16945	 40	 Mqabba	 3176
07		 Żebbuġ - Città Rohan	 11719	 41	 Msida	 8528
08		 Żabbar - Città Hompesch	 14982	 42	 Munxar	 1448
09		 Siġġiewi - Città Ferdinand	   8097	 43	 Nadur	 4800
10		 Żejtun - Città Beland	 11558	 44	 Naxxar	 12549
11		 Rabat - Città Vittoria	   7066	 45	 Paola	 8322
12		 Attard	 10056	 46	 Pembroke	 3291
13		 Balzan	 4129	 47	 Pietà	 4034
14		 Birkirkara	 22128	 48	 Qala	 2121
15		 Birżebbuġa	 9352	 49	 Qrendi	 2622
16		 Dingli	 3440	 50	 Rabat	 11802
17		 Fgura	 11632	 51	 Safi	 2069
18		 Floriana	 2402	 52	 San  Ġiljan	 9229
19		 Fontana	 977	 53	 San Ġwann	 10633
20		 Gudja	 2993	 54	 San Lawrenz	 722
21		 Gżira	 7659	 55	 San Pawl il-Baħar	 17437
22		 Għajnsielem (u Kemmuna)	 3061	 56	 Sannat	 2042
23		 Għarb	 1462	 57	 Santa Luċija	 3212
24		 Għargħur	 2414	 58	 Santa Venera	 6758
25		 Għasri	 513	 59	 Sliema	 15595
26		 Għaxaq	 4495	 60	 Swieqi	 9015
27		 Ħamrun	 9743	 61	 Ta’ Xbiex	 1843
28		 Iklin	 3248	 62	 Tarxien	 8457
29		 Kalkara	 2987	 63	 Xagħra	 4886
30		 Kerċem	 1878	 64	 Xewkija	 3381
31		 Kirkop	 2293	 65	 Xgħajra	 1436
32		 Lija	 2885	 66	 Żebbuġ	 2867
33		 Luqa	 6068	 67	 Żurrieq	 12458
34		 Marsa	 5948	 68	 Mtarfa	 2417	
					   
					     Totali/Totals	 433598

Sors: Uffiċċju Elettorali u Dipartiment tas-Sigurtà Soċjali
Source: Electoral Office and Department of Social Security

Is-27 ta’ Mejju, 2008	 27th May, 2008
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Nru. 461 
 

ATT DWAR IR-RE{ISTRAZZJONI 
TA’ ARTIJIET 

(Kap. 296) 
 

Avvi\ li hemm il-]sieb li Titoli ta’ Art ji[u  
Irre[istrati 

 
B’DAN qed nav\a li jien ir`evejt l-applikazzjonijiet li 

[ejjin g]ar-re[istrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn 
ta]t minn:- 

No. 461
 

LAND REGISTRATION ACT 
 

(Cap. 296) 
 

Notice of Intention to Register Titles to Land 
 
 

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:- 

 

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

B’Buġia Korrezzjoni ta’ LRA 1295/2004. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1094/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  1094/08 

B’Buġia Correction of LRA 1295/2004. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1094/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

B’Buġia Korrezzjoni ta’ titolu 00000014 (LRA 
2218/2003). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni LRA 1267/2008, korrezzjoni 
ta’ l-applikazzjoni hawn fuq imsemmija 
rigward is-sostituzzjoni tal-pjanta relatata 
ma’ l-applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  1267/08 

B’Buġia Correction of title 00000014 (LRA 
2218/2003). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 1267/2008, a 
correction of the above mentioned 
application as regards the substitution of 
the site plan relevant to the original 
application; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara L-utile dominju perpetwu tad-dar Nru 76 
jisimha ‘Marija’ fi Triq il-Knisja l-Qadima; 

Emily Pace Ross et 182442M 1102/08 

B’Kara The perpetual utile dominium of house No 
76 named ‘Marija’ in Triq il-Knisja l-
Qadima; 

   

B’Kara L-art Ta’ Sqaq il-Qattus tal-kejl ta’ 57 s.m.; Il-Gvern ta’ Malta  1253/08 
B’Kara The land Ta’ Sqaq il-Qattus covering an 

area of 57 s.m.; 
The Government of 
Malta 

  

B’Kara Biċċa art tal-kejl ta’ 3,667 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  1326/08 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

B’Kara A plot of land covering an area of 3,667 
s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Birgu Il-Knisja tas-Santissima Trinita’ u l-maħżen 
anness fil-kantuniera bejn Triq ic-Ċentinarju 
u Triq San Lawrenz; 

Parroċċa tal-Birgu  1092/08 

Birgu The Church of the Holy Trinity and the 
annexed store at the corner between Triq iċ-
Ċentinarju and Triq San Lawrenz; 

Vittoriosa Parish   

Birgu Korrezzjoni ta’ LRA 3714/2006. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni LRA 1262/2008, korrezzjoni 
ta’ l-applikazzjoni hawn fuq imsemmija fis-
sens li għandha taqra: dirett dominju 
temporanju għal 99 sena li bdew fl-1929 u 
sussegwenti assolut proprjeta’ ta’ Kulleġġ  
St Edward u l-art annessa; 

Il-Gvern ta’ Malta  1262/08 

Birgu Correction of LRA 3714/2006. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 1263/2008, a 
correction of the above mentioned 
application in the sense that it should read 
as follows:  the temporary direct dominium 
for the period of 99 years that commenced 
in 1929 and the full ownership thereafter of 
St Edward College and annexed land; 

The Government of 
Malta 

  

Birgu Korrezzjoni ta’ LRA 4/2005. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni LRA 1263/2008, korrezzjoni 
ta’ l-applikazzjoni hawn fuq imsemmija fis-
sens li għandha taqra: dirett dominju 
temporanju għal 99 sena li bdew fl-1929 u 
sussegwenti assolut proprjeta’ ta’ porzjoni 
art; 

Il-Gvern ta’ Malta  1263/08 

Birgu Correction of LRA 4/2005. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 1263/2008, a 
correction of the above mentioned 
application in the sense that it should read 
as follows:  the temporary direct dominium 
for the period of 99 years that commenced 
in 1929 and the full ownership thereafter of 
a portion of land; 

The Government of 
Malta 

  

Bormla Drittijiet ta’ kumpens fuq il-fond Nru 31/32 
fi Triq l-Irlandiżi; 

John Burlo’ et 580749M 1327/08 

Bormla Compensation rights over tenement No 
31/32 in Triq l-Irlandiżi; 

   

Bormla Drittijiet ta’ kumpens fuq l-appartament Nru 
1, formanti parti mill-fond Nru 34, fi Triq l-
Irlandiżi; 

Il-Gvern ta’ Malta  1328/08  
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Bormla Compensation rights over apartment No 1, 
forming part of tenement No 34, in Triq l-
Irlandiżi 

The Government of 
Malta 

  

Fgura Il-fond Nru 74 fi Triq il-Kuluvert; Carlo Bugeja u martu 
Judith 

384572M        
93772M 

1232/08 

Fgura Tenement No 74 in Triq il-Kuluvert;    
Fgura L-utile dominju temporanju tad-dar jisimha 

‘Solitaire’, bil-garaxx magħha, fi Triq l-
Għarnuq; 

Peter Manicaro u martu 
Odette 

 1298/08 

Fgura The temporary utile dominium of the house 
named ‘Solitaire’, with an annexed garage, 
in Triq l-Għarnuq; 

   

Floriana Il-fond Nru 21, Il-Mall; Dar tal-Providenza  1312/08 
Floriana Tenement No 21 at Il-Mall;    
Għargħur Porzjoni mill-art Ta’ Sqaq iċ-Ċawl, tal-kejl 

ta’ 228 m.k.; 
Il-Gvern ta’ Malta  1251/08 

Għargħur A portion of the land Ta’ Sqaq iċ-Ċawl, 
covering an area of 228 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Għargħur Porzjoni art fil-limiti tal-Fanal, tal-kejl ta’ 
460 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  1266/08 

Għargħur A portion of land in the limits of Tal-Fanal, 
covering an area of 460 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Gudja Korrezzjoni ta’ LRA 1795/2005. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Diana Charles applikazzjoni LRA 
1248/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  1248/08 

Gudja Correction of LRA 1795/2005. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Diana Charles 
application LRA 1248/2008, a correction of 
the above mentioned application as regards 
the substitution of the site plan relevant to 
the original application; 

The Government of 
Malta 

  

Ħ’Attard Korrezzjoni tat-titolu 12001182 (LRA 
98/1990). 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Tonio Spiteri applikazzjoni LRA 
1014/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija fis-sens illi ġie 
preżentat att korrettorju pubblikat mill-istess 
Nutar Spiteri fl-14 ta’ Diċembru 2007; 

Portland Investments 
Co Ltd., u l-Imħallef 
Lino Farrugia Sacco et 

C 9910, 
697449M 

1014/08 

Ħ’Attard Correction of title 12001182 (LRA 
98/1990). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Tonio Spiteri 
application LRA 1014/2008, a correction of 
the above mentioned application in the 
sense that a deed of correction published by 
the said Notary Spiteri on the 14th 
December 2007, was presented at this 
office; 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Ħ’Attard Id-dar Nru 6 jisimha ‘Rosa Mystica’ fi Triq 
id-Dawwara; 

Carmen Taliana 191541M 1115/08 

Ħ’Attard House No 6 named ‘Rosa Mystica’ in Triq 
id-Dawwara; 

   

Ħ’Attard Maisonette Nru 77 u l-garaxx fil-‘basement 
level’, fi Triq il-Ħaruf; 

Joseph Agius u martu 
Natasha 

228672M        
266575M 

1119/08 

Ħ’Attard Maisonette No 77 and garage at basement 
level, in Triq il-Ħaruf; 

   

Ħ’Attard Id-dar Nru 23 jisimha ‘Belfior’, u l-garaxx 
anness Nru 25, fi Triq Tursin ir-Riħ; 

Gunther Vella et 169277M 1168/08 

Ħ’Attard House No 23 named ‘Belfior’, and annexed 
garage at No 25, in Triq Tursin ir-Riħ; 

   

Ħ’Attard L-utile dominju perpetwu tad-dar ‘Ta’ 
Randa’ fi Triq il-Linja; 

George Vassallo u 
martu Carmen 

261851M        
241848M 

1261/08 

Ħ’Attard The perpetual utile dominium of the house 
‘Ta’ Randa’ in Triq il-Linja; 

   

Ħ’Attard Korrezzjoni tat-titolu 12002443 (LRA 
241/2001). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar J H Saydon applikazzjoni LRA 
1302/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

M’Dolores Camilleri et 289571M 1302/08 

Ħ’Attard Correction of title 12002443 (LRA 
241/2001). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary J H Saydon 
application LRA 1302/2008, a correction of 
the above mentioned application as regards 
the substitution of the site plan relevant to 
the original application; 

   

Ħad-Dingli Nofs indiviż tal-fond Nru 7 jismu ‘Saint 
Joseph’ fi Triq San Pawl tal-Pitkali; 

Carmelo Galea et  1236/08 

Ħad-Dingli One half undivided share of tenement No 7 
named ‘Saint Joseph’ in Triq San Pawl tal-
Pitkali; 

   

Ħal Balzan Id-dirett dominju perpetwu tal-maisonette 
Nru 34 jisimha ‘Fiorella’, inkluza l-arja 
tagħha, u l-garaxx Nru 2, bl-arja tiegħu, 
formanti parti minn ‘The Ransal Court’ fi 
Vjal il-Bon Pastur; 

Il-Gvern ta’ Malta  1277/08 

Ħal Balzan The perpetual direct dominium of 
maisonette No 34 named ‘Fiorella’, 
including its airspace, and garage No 2, 
including its airspace, forming part of ‘The 
Ransal Court’ in Vjal il-Bon Pastur; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Kirkop Korrezzjoni ta’ LRA 331/2007. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1095/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  1095/08 
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Ħal Kirkop Correction of LRA 331/2007. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1095/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Kirkop Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 15 
jismu ‘White Dove’ fi Triq il-Għasel; 

Il-Gvern ta’ Malta  1126/08 

Ħal Kirkop The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 15 
named ‘White Dove’ in Triq il-Għasel; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal Kirkop L-utile dominju temporanju ta’ Plot 11 tal-
kejl ta’ 253 m.k., fi Triq San Remiġ; 

Julian Agius 646681M 1233/08 

Ħal Kirkop The temporary utile dominium of Plot 11 
covering an area of 253 s.m., in Triq San 
Remiġ; 

   

Ħal Luqa Bicca art tal-kejl ta’ 328 m.k.; Francis Cachia 388428M 1124/08 
Ħal Luqa A plot of land covering an area of 328 s.m.;    
Ħal Qormi L-utile dominju perpetwu ta’ nofs indiviż 

tad-dar Nru 65 jisimha ‘Saint Nicholas’, fi 
Triq Alexandra; 

Vincenza Pace 744035M 1078/08 

Ħal Qormi The perpetua utile dominium of one half 
undivided share of house No 65  named 
‘Saint Nicholas’, in Triq Alexandra; 

   

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ LRA 2976/2007. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Joseph H Saydon applikazzjoni LRA 
1147/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Joshua u Melissa 
Giordmaina 

421993M        
104794M 

1147/08 

Ħal Qormi Correction of LRA 2976/2007. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary J H Saydon 
application LRA 1147/2008, a correction of 
the above mentioned application as regards 
the substitution of the site plan relevant to 
the original application; 

   

Ħal Qormi L-utile dominju perpetwu ta’ nofs indiviż 
tal-mezzanin Nru 70 jismu ‘Pinto’ fi Triq l-
Għasel; 

Ludgarda Spiteri et 852448M 1171/08 

Ħal Qormi The perpetual utile dominium of one half 
undivided share of maisonette No 70 named 
‘Pinto’ in Triq l-Għasel; 

   

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ LRA 1238/2007.  
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Mariella Mizzi applikazzjoni LRA 
1193/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward 
speċifikazzjoni ta’ ishma ndiviżi 
appartenenti lill-akkwirenti rispettivament;  

Ludgarda Grech et 557913M 1193/08 
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Ħal Qormi Correction of LRA 1238/2007. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Mariella Mizzi 
application LRA 1193/2008, a correction of 
the above mentioned application as regards 
the specification of the undivided shares 
belonging to the owners respectively; 

   

Ħal Tarxien Korrezzjoni ta’ LRA 3676/2007. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1093/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  1093/08 

Ħal Tarxien Correction of LRA 3676/2007. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1093/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

Hamrun Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 47 
jismu ‘Gloria’ fi Triq is-Sorijiet Ursolini; 

Il-Gvern ta’ Malta  1283/08 

Hamrun The perpetual direct dominium of tenement 
No 47 named ‘Gloria’ in Triq is-Sorijiet 
Ursolini; 

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żabbar Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ Plot 8 tal-kejl ta’ 
280 m.k., fi Triq il-Liftija; 

Il-Gvern ta’ Malta  1278/08 

Ħaż-Żabbar The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of Plot 8 covering an 
area of 280 s.m., in Triq il-Liftija; 

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żebbuġ Nofs indiviz tad-dar jisimha ‘Frednin’ fi 
Triq Ħali; 

Antonia Bonnici u 
binha Antoine 

13539M      
264579M 

1194/08 

Ħaż-Żebbuġ One half undivided share of the house 
named ‘Frednin’ in Triq Ħali; 

Antonia Bonnici and 
her son Antoine 

  

Ħaż-Żebbuġ L-għalqa Tal-Berbri sive Tal-Bilbli tal-kejl 
ta’ 1,816 m.k., aċċessibbli minn Sqaq Tal-
Berbri sive Tal-Bilbli li jiżbokka ġo Wied 
Qirda; 

Jospeh Attard u martu 
Rose 

 1198/08 

Ħaż-Żebbuġ The field Tal-Berbri sive Tal-Bilbli covering 
an area of 1,816 s.m.,accessible from Sqaq 
Tal-Berbri sive Tal-Bilbli abutting into 
Wied Qirda; 

   

Kalkara Il-Knisja Parrokkjali, Dar u Sala, Ċentru 
taż-Żgħażagħ u l-fondi Nri 71sa 73, fi Triq 
il-Kapuċċini kantuniera ma’ Misraħ l-
Arċisqof Gonzi; 

Knisja Parrokkjali tal-
Kalkara 

 1314/08 

Kalkara The Parish Church, House and Hall, Youth 
Centre and tenements Nos 71 to 73, in Triq 
il-Kapuċċini corner with Misraħ l-Arċisqof 
Gonzi; 

Kalkara Parish Church   

L-Iklin Bicca art tal-kejl ta’ 127 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  1188/08 
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L-Iklin A plot of land covering an area of 127 s.m.; The Government of 
Malta 

  

L-Iklin Bicca art tal-kejl ta’ 39 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  1250/08 
L-Iklin A plot of land covering an area of 39 s.m.; The Government of 

Malta 
  

L-Isla Il-fond Nru 5 fi Triq il-Ħabs il-Qadim; Il-Gvern ta’ Malta  1329/08 
L-Isla Tenement No 5 in Triq il-Ħabs il-Qadim; The Government of 

Malta 
  

Mellieħa L-utile dominju temporanju tat-terran jismu 
‘Beauty’ fi Triq is-Sajjied; 

Emanuel Vella et 46455M 1120/08 

Mellieħa The temporary utile dominium of the ground 
floor tenement named ‘Beauty’ in Triq is-
Sajjied; 

   

Mellieħa Is-subutile dominju temporanju tad-dar Nru 
55 jisimha ‘Amida’ u garaxx anness 
magħha, fi Triq ix-Xagħra ta’ Barra; 

L-Avukat Jeremy 
Debono 

45376M 1156/08 

Mellieħa The temporary subutile dominium of house 
No 55 named ‘Amida’ and annexed garage, 
in Triq ix-Xagħra ta’ Barra; 

   

Mellieħa Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ l-appartament 
Nru 2, formanti parti mill-blokk jismu 
‘Fiesta’ fi Triq it-Trill; ta’ Plot 337 tal-kejl 
ta’ 31 m.k., f’ Misraħ Thomas Spratt; 

Il-Gvern ta’ Malta  1182 u   
1186 ta’ l-
2008  

Mellieħa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 2, 
forming part of a block named ‘Fiesta’ in 
Triq it-Trill; of Plot 337 covering an area of 
31 s.m., in Misraħ Thomas Spratt; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ l-appartament 
Nru 1, formanti parti mill-fond Nru 17 li 
jismh ‘Ħawħa’, fi Triq is-Sajjieda; ta’ l-
appartament Nru 3, formanti parti mill-
blokk jismu ‘Samon Court’, fi Triq il-
Marfa; 

Il-Gvern ta’ Malta  1279 u   
1280 ta’ l-
2008  

Mellieħa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 1, 
forming part of tenement No 17 named 
‘Ħawħa’, in Triq is-Sajjieda; of apartment 
No 3, forming part of the block named 
‘Samon Court’, in Triq il-Marfa; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieħa Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ l-appartamenti 
Nri 1 u 2, formanti parti minn Blokk B, ‘ 
Luna Flats’, fi Triq il-Qarnit; 

Il-Gvern ta’ Malta  1323 u   
1324 ta’ l-
2008 

Mellieħa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartments Nos 1 
and 2,forming part of Block B, ‘Luna Flats’, 
in Triq il-Qarnit; 

The Government of 
Malta 

  

Mġarr 13/28 partijiet ndiviżi ta’ porzjoni art diviża 
mill-art Ta’ l-Iskorba, tal-kejl ta’ 1,102 
m.k., kontrada taż-Żebbiegħ; 

Agostino Muscat et 535725M 1101/08 
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Mġarr 13/28 undivided shares of a divided portion 
of the land Ta’ l-Iskorba, covering an area 
of 1,102 s.m., in the district of Żebbiegħ; 

   

Mġarr Porzjoni art fil-limiti ta’ Fomm ir-Riħ, tal-
kejl ta’ 88 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  1264/08 

Mġarr A portion of  land in the limits of Fomm ir-
Riħ, covering an area of 88 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Msida/B’Kara Biċċa art mill-għalqa Ta’ Sqaq is-Salib sive 
Ta’ Sqaq it-Torri, tal-kejl ta’ 44 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  1125/08 

Msida/B’Kara A plot of the field Ta’ Sqaq is-Salib sive Ta’ 
Sqaq it-Torri,covering an area of 44 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Korrezzjoni ta’ LRA 3373/2007. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1180/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  1180/08 

Naxxar Correction of LRA 3373/2007. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1180/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Korrezzjoni ta’ titolu 44001893 (LRA 
842/2002). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni LRA 1265/2008, korrezzjoni 
ta’ l-applikazzjoni hawn fuq imsemmija 
rigward is-sostituzzjoni tal-pjanta relatata 
ma’ l-applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  1265/08 

Naxxar Correction of title 44001893 (LRA 
842/2002). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 1265/2008, a 
correction of the above mentioned 
application as regards the substitution of 
the site plan relevant to the original 
application; 

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Korrezzjoni ta’ LRA 1702/2001. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1311/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  1311/08 
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Naxxar Correction of LRA 1702/2001. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1311/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

Pieta’ Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 8, Sqaq 
Nru 3, fi Triq Marina; 

Il-Gvern ta’ Malta  1184/08 

Pieta’  The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 8, 
Alley No 3, in Triq Marina; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Biċċa art tal-kejl ta’ 206 m.k., fi Triq 
Rudolph Saliba; 

Assoċjazzjoni ta’ li 
Scouts ta’ Malta 

 1060/08 

Rabat A plot of land covering an area of 206 s.m., 
in Triq Rudolph Saliba; 

Malta Scouts 
Association 

  

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 8 jismu 
‘Ioannes’ fi Triq Emanuel Stivala; 

Il-Gvern ta’ Malta  1085/08 

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 8 
named ‘Ioannes’ in Triq Emanuel Stivala; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 13A fi 
Triq Sant’ Antnin; 

Il-Gvern ta’ Malta  1185/08 

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 13A in 
Triq Sant’ Antnin; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond bin-Nri 109, 
111 u 111A fi Triq il-Kulleġġ; 

Il-Gvern ta’ Malta  1281/08  

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement at Nos 
109, 111 and 111A in Triq il-Kulleġġ’ 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Parti minn Porzjoni 33, mill-art Feudo 
Grande, tal-kejl ta’ 1,501 m.k.; parti minn 
Porzjoni 38, mill-art Feudo Grande, tal-kejl 
ta’ 8,524 m.k.; porzjoni mill-art Feudo 
Grande, tal-kejl ta’ 898 m.k.; parti minn 
Porzjoni 32, mill-art Feudo Grande, tal-kejl 
ta’ 1,858 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  1315, 1316,     
1318 u   
1320 ta’ l-
2008  

Rabat Part of  Portion 33, of the land Feudo 
Grande, covering an area of 1,501 s.m.; 
part of Portion 38, of the land Feudo 
Grande, covering an area of 8,524 s.m.; a 
portion of the land Feudo Grande, covering 
an area of 898 s.m.; part of Portion 32, of 
the land Feudo Grande, covering an area of 
1,858 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Raħal il-Ġdid Id-dirett dominju perpetwu ta’ Plot 6, 7, 8 u 
9 fi Triq Ħal Luqa, tal-kejl kumplessiv ta’ 
750 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  1061/08 
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Raħal il-Ġdid The perpetual direct dominium ofPlot 6, 7, 8 
and 9 in Triq Ħal Luqa, together covering 
an area of 750 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Raħal il-Ġdid Id-dirett dominju perpetwu ta’ l-
appartament Nru 1, formanti parti mill-fond 
jismu ‘Marnet’ fi Triq is-Sorijiet kantuniera 
ma’ Triq San Ġorġ; 

Il-Gvern ta’ Malta  1284/08 

Raħal il-Ġdid The perpetual direct dominium of apartment 
No 1, forming part of the tenement named 
‘Marnet’ in Triq is-Sorijiet corner with Triq 
San Ġorġ; 

The Government of 
Malta 

  

Raħal il-Ġdid Id-dirett dominju perpetwu tal-fond 181 fi 
Triq is-Sultana; 

Il-Gvern ta’ Malta  1319/08 

Raħal il-Ġdid The perpetual direct dominium of tenement 
No 181 in Triq is-Sultana; 

The Government of 
Malta 

  

San Ġiljan Korrezzjoni ta’ LRA 1407/2001. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Diana Charles applikazzjoni LRA 
1123/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni originali, kif ukoll l-ewwel 
reġistrazzjoni trid tkun għal 6/8 partijiet 
indiviżi; 

Il-Gvern ta’ Malta  1123/08 

San Ġiljan Correction of LRA 1407/2001. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Diana Charles 
application LRA 1123/2008, a correction of 
the above mentioned application as regards 
the substitution of the site plan relevant to 
the originali application, and also that the 
first registration should be for 6/8 undivided 
shares; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA 390/2007. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1062/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  1062/08 

San Pawl il-
Baħar 

Correction of LRA 390/2007. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1062/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA 902/2008. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Vannessa Grech ittra ta’ korrezzjoni 
għall-applikazzjoni hawn fuq imsemmija 
fis-sens illi l-ewwel reġistrazzjoni hija ghas-
subdirett dominju perpetwu u mhux kif kien 
indikat fl-applikazzjoni oriġinali; 

Teresa Azzopardi 318829M 902/08 
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San Pawl il-
Baħar 

Correction of LRA 902/2008. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Vannessa Grech a 
letter of correction of the above mentioned 
application in the sense that the first 
registration entered  is for the perpetual 
subdirect dominium and not as was 
indicated in the originali application; 

   

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju perpetwu ta’ l-
appartament Nru 2, formanti parti mill-
blokk jismu ‘Carmel Court’ fi Triq 
Cassarino; 

Il-Gvern ta’ Malta  1183/08 

San Pawl il-
Baħar 

The perpetual direct dominium of apartment 
No 2, forming part of a block named 
‘Carmel Court’ in Triq Cassarino; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

L-appartament Nru 9, formanti parti mill-
blokk jismu ‘Vista Marine’ fi Triq il-
Fekruna, ix-Xemxija; 

Propman Ltd C 14154 1227/08 

San Pawl il-
Baħar 

 Apartment No 9, forming part of a block 
named ‘Vista Marine’ in Triq il-Fekruna at 
Xemxija; 

   

Santa Venera Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 71 
jismu ‘Charljos’ fi Triq il-Ferrovija; 

Il-Gvern ta’ Malta  1088/08 

Santa Venera The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 71 
named ‘Charljos’ in Triq il-Ferrovija; 

The Government of 
Malta 

  

Santa Venera Il-kantina u s-sular sovrastanti mill-fond 
Nru 354 fi Triq il-Kbira San Ġużepp; 

Soċjeta’ ta’ MUSEUM 
– Sezzjoni Rġiel 

 1091/08 

Santa Venera The basement and overlying ground floor of 
premises No 354 in Triq il-Kbira San 
Ġużepp; 

MUSEUM Society – 
Male Section 

  

Santa Venera Id-dar Nru 46 jisimha ‘Sunflower’ fi Triq 
Pietru Dacoutros; 

Donald Spiteri et 66675M 1170/08 

Santa Venera House No 46 named ‘Sunflower’ in Triq 
Pietru Dacoutros; 

   

Siġġiewi Id-dar bin-Nri 314 u 316 jisimha ‘Tulipana’ 
fi Triq il-Mons Mikiel Azzopardi; 

Pace Property 
Development Ltd.,  

C 35235 1109/08 

Siġġiewi House at Nos 314 and 316 named 
‘Tulipana’ in Triq il-Mons Mikiel 
Azzopardi; 

   

Siġġiewi Nofs indiviż ta’ porzjoni diviża mill-art Ta’ 
Zerki, tal-kejl ta’ 1,935 m.k., kontrada Tas-
Safra; 

Alfred Baldacchino et 382843M 1146/08 

Siġġiewi One half undivided share of a divided 
portion of theland Ta’ Zerki, covering an 
area of 1,935 s.m., in the district of Tas-
Safra; 

   

Siġġiewi L-utile dominju perpetwu ta’ nofs indiviż 
tal-garaxx Nru 68 fi Triq Blat il-Qamar; 

Denis Abdilla 28466M 1257/08 

Siġġiewi The perpetual utile dominium of one half 
undivided share of garage No 68 in Triq 
Blat il-Qamar; 

   

Siġġiewi Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 61 
jismu ‘Il-Bejta’ fi Triq Lorenzo Gafa’; 

Il-Gvern ta’ Malta  1321/08 
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Siġġiewi The perpetual direct dominium of tenement 
No 61 named ‘Il-Bejta’ in Triq Lorenzo 
Gafa’; 

The Government of 
Malta 

  

Swieqi Biċċa art tal-kejl ta’ 92 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  1059/08 
Swieqi A plot of land covering an area of 92 s.m.; The Government of 

Malta 
  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 5 fi Triq 
Thornton; 

Il-Gvern ta’ Malta  1087/08 

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 5 in 
Triq Thornton; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 143 
jismu ‘Montrose’ fi Triq il-Kulleġġ Qadim; 

Il-Gvern ta’ Malta  1089/08 

Tas-Sliema The perpetual direct dominium of tenement 
No 143 named ‘Montrose’ in Triq il-
Kulleġġ Qadim; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Il-fond Nru 64 fi Triq l-Annunzjata; Il-Gvern ta’ Malta  1179/08 
Tas-Sliema Tenement No 64 in Triq l-Annunzjata; The Government of 

Malta 
  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal- fond Nri 37 and 
38 fi Triq San Ġwann il-Battista; 

Il-Gvern ta’ Malta  1181/08 

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement at No 37 
and 38 in Triq San Ġwann il-Battista; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA 2224/2006. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1187/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  1187/08 

Tas-Sliema Correction of LRA 2224/2006 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1187/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA 2488/2002. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1285/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  1285/08 

Tas-Sliema Correction of LRA 2488/2002. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1285/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Tas-Sliema L-utile dominju temporanju tal-garaxx Nru 
9 fi Triq San Publiju; 

Guido Sapiano 552844M 1286/08 

Tas-Sliema The temporary utile dominium of garage No 
9 in Triq San Publiju; 

   

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA 1493/1997. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1308/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  1308/08 

Tas-Sliema Correction of LRA 1493/1997. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1308/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA 1323/2005. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1310/2008, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata ma’ l-
applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  1310/08 

Tas-Sliema Correction of LRA 1323/2005. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1310/2008, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the site plan relevant to the 
original application; 

The Government of 
Malta 

  

Valletta Korrezzjoni ta’ titolu 01001117 (LRA 
729/2005). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni LRA 1055/2008, korrezzjoni 
ta’ l-applikazzjoni hawn fuq imsemmija 
rigward is-sostituzzjoni tal-pjanta relatata 
ma’ l-applikazzjoni oriġinali; 

Il-Gvern ta’ Malta  1055/08 

Valletta Correction of title 01001117 (LRA 
729/2005). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 1055/2008, a 
correction of the above mentioned 
application as regards the substitution of 
the site plan relevant to the original 
application; 

The Government of 
Malta 

  

Valletta Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tat-terran Nru 100, fi 
Sqaq it-Teatru l-Qadim; 

Il-Gvern ta’ Malta  1086/08 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Valletta The temporary direct dominium  and the full 
ownership thereafter of the ground floor 
tenement at No 100, in Sqaq it-Teatru l-
Qadim; 

The Government of 
Malta 

  

Valletta Il-fond Nru 165 fi Triq Merkanti kantuniera 
mal-fondi Nri 146 u 147 fi Triq San 
Kristofru u l-Knisja ta’ Ġesu’ Redentur sive 
Tas-Sagramentini; 

Id-dirett dominju 
perpetwu f’ isem 
Conservatorio San 
Giuseppe; u l-utile 
dominju perpetwu f’ 
isem il-Knisja ta’ 
Ġesu’ Redentur; 

 1090/08 

Valletta Tenement No 165 in Triq Merkanti corner 
with tenements 146 and 147 in Triq San 
Kristofru and the Church of Jesus 
theRedeemer sive Tas-Sagramentini; 

The perpetual direct 
dominium in the name 
of Conservatorio San 
Giuseppe; and the 
perpetual utile 
dominium in the name 
of the Church of Jesus 
the Redeemer; 

  

Valletta L-utile dominju perpetwu tal-fond Nru 80 fi 
Triq Melita; 

Alexander Spiteri et 216739M 1175/08 

Valletta The perpetual utile dominium of tenement 
No 80 in Triq Melita; 

   

Valletta Il-fond Nru 73 fi Triq Merkanti; Marcel Farrugia u 
martu Moira Cutajar 

492265M        
124866M 

1288/08 

Valletta Tenement No 73 in Triq Merkanti;    
Valletta Il-fond Nru 7 fi Triq San Mark; Il-Gvern ta’ Malta  1313/08 
Valletta Tenement No 7 in Triq San Mark; The Government of 

Malta 
  

Valletta Id-drittijiet ta’ kumpens tal-fond Nru 81, fi 
Triq San Nikola; 

Il-Gvern ta’ Malta  1325/08 

Valletta Compensation rights of tenement No 81, in 
Triq San Nikola; 

The Government of 
Malta 

  

Wied il-Għajn L-utile dominju perpetwu ta’ l-appartament 
Nru 2, formanti parti mill-blokk jismu 
‘Saint Joseph Flats’ fi Triq Dolmen; 

David Bonnici u Dana 
Farrugia 

515881M        
289483M 

1096/08 

Wied il-Għajn The perpetual utile dominium of apartment 
No 2, forming part of a block named ‘Saint 
Joseph Flats’ in Triq Dolmen; 

   

Wied il-Għajn L-utile dominju perpetwu ta’ Plot 32 u Plot 
33, formanti parti mill-għalqa Tal-Bujar, tal-
kejl kumplessiv ta’ 380 m.k.; 

Wally Farrugia u martu 
Mary 

476582M        
329565M 

1230/08 

Wied il-Għajn The perpetual utile dominium of Plot 32 and 
Plot 33, forming part of the field Tal-Bujar, 
together covering an area of 380 s.m.; 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Wied il-Għajn Id-dirett dominju perpetwu tal-fond jismu 
‘Mitzi’ fi Triq Għar ix-Xama; 

Il-Gvern ta’ Malta  1282/08 

Wied il-Għajn The perpetual direct dominium of the 
tenement named ‘Mitzi’ fi Triq Għar ix-
Xama; 

The Government of 
Malta 

  

Żejtun L-utile dominju perpetwu ta’ porzjoni diviża 
mill-għalqa Ta’ Pizzuta, tal-kejl ta’ 41 m.k.;  

Costantino Axisa u 
martu Carmela 

238438M     
229435M 

1197/08 

Żejtun The perpetual utile dominium of a divided 
portion of the field Ta’ Pizzuta, covering an 
area of 41 s.m.; 

   

Żejtun/Wied il-
Għajn 

Is-subutile dominju temporanju ta’ porzjoni 
mill-art Tal-Maħsel tal-kejl ta’ 1,124 m.k., 
fil-Bajja ta’ San Tumas; u s-subdirett 
dominju temporanju u s-sussegwenti 
proprjeta’ tal-villa Nru 14 jisimha ‘Petikka’ 
fi Triq il-Qaliet; 

Joseph Farrugia u 
martu Giorgina 

631644M        
393746M 

1229/08 

Żejtun/Wied il-
Għajn 

The temporary subutile dominium of a 
portion of the land Tal-Maħsel covering an 
area of 1,124 s.m., at St Thomas Bay; and 
the temporary subdirect dominium 
dominium of villa No 14 named ‘Petikka’ in 
Triq il-Qaliet; 

   

Żurrieq Id-dar/razzett Nru 5 fi Triq it-Torri; Louis Camilleri u 
martu Josephine 

633649M        
767550M 

1072/08 

Żurrieq The house/farmhouse at No 5 in Triq it-
Torri; 

   

Żurrieq Porzjoni mill-art Tal-Qortin sive Tal-
Miżieb, tal-kejl ta’ 24,440 m.k., f’ Wied 
Moqbol; 

Il-Gvern ta’ Malta  1317/08 

Żurrieq A portion of the land Tal-Qortin sive Tal-
Miżieb, covering an area of 24,440 s.m., at 
Wied Moqbol; 

The Government of 
Malta 

  

Żurrieq Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 23 
fi Triq San Luqa; 

Il-Gvern ta’ Malta  1322/08 

Żurrieq The perpetual direct dominium of tenement 
No 23 in Triq San Luqa; 

The Government of 
Malta 

  

 

L-applikazzjonijiet, pjanti ta’ l-art u d-dokumenti 
pre\entati mag]hom, jistg]u ji[u e\aminati fir-Re[istru ta’ 
l-Artijiet, ‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, bejn 
it-8.00 a.m. u s-1.00 p.m. (]inijiet tax-Xitwa) u bejn it-
8.00 a.m. u l-11.30 a.m. (]inijiet tas-Sajf). 

 
Dott Stephanie Pappalardo, LL.D.

Re[istratur ta’ l-Artijiet

Is-27 ta’ Mejju, 2008 

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. 
and 1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 
11.30 a.m. (Summer hours). 

Dr Stephanie Pappalardo, LL.D.
Land Registrar

27th May, 2008 
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No. 462

MALTA ENVIRONMENT
AND PLANNING AUTHORITY

Exemption of Environmental Planning Statement

IN conformity with Regulation 3 (8) of the Environmental 
Impact Assessment Regulations (Legal Notice No. 114 of 
2007) in respect of the application mentioned hereunder, 
and in view of the fact that MEPA has determined that the 
proposal is unlikely to have significant environmental impacts 
the Director of Environment Protection agrees to exempt 
the applicant from preparing an Environmental Planning 
Statement (EPS).  

The Project Description Statement (PDS) presented as 
part of the application has considered the environmental 
issues in a sufficient manner such that the preparation of an 
EPS would not add any new information and MEPA has all 
the necessary information to determine the application. From 
the information presented in the PDS and screening according 
to Schedule IB, the proposal is not likely to have significant 
environmental effects. 

A detailed justification is presented below:

Application Number:  PA 5525/07
Location: Coastline Hotel, Tas-Salini, l/o Naxxar
Proposal: Extension of existing Coastline Hotel and 	

	        construction of conference hall with 
                underlying three level car park.

The following potential environmental concerns were 
identified and mitigation measures proposed in the Project 
Description Statement (PDS) submitted to MEPA on the 16th 
April, 2008 and the justification for exemption of the proposal 
from carrying out a limited Environmental Impact Assessment 
(EIA) submitted on 13th May, 2007.

Nru. 462

L-AWTORITà TA’ MALTA DWAR L-AMBJENT
U L-IPPJANAR

Eżenzjoni minn Studju ta’ l-Impatt Ambjentali Limitat

SKOND ir-Regolament 3(8) tar-Regolamenti ta’ l-2007 
dwar l-Istima ta’ l-Impatt fuq l-Ambjent (Avviż Legali 
Nru. 114 ta’ 2007) rigward l-applikazzjoni msemmija hawn 
taħt, u minħabba li l-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u 
l-Ippjanar jidrilha li l-proposta mhux probabbli li għandha 
impatti sinifikanti fuq l-ambjent. Id-Direttur għall-Ħarsien 
ta’ l-Ambjent jaqbel li jeżenta l-applikant milli jħejji Studju 
dwar l-Impatt Ambjentali limitat (EPS).

Id-Deskrizzjoni tal-Proġett (PDS) ippreżentata bħala parti 
mill-applikazzjoni ħadet inkonsiderazzjoni b’mod suffiċjenti 
l-kwistjonijiet li jolqtu l-ambjent u għaldqastant it-tħejjija ta’ 
studju dwar l-impatt ambjentali limitat mhux se jżid informazzjoni 
ġdida u li l-Awtorità għandha l-informazzjoni kollha neċessarja 
sabiex tiddeċiedi din l-applikazzjoni. Mill-informazzjoni li ġiet 
ippreżentata d-Deskrizzjoni tal-Proġett (PDS) u l-iscreening li 
sar skond Skeda IB ta’ l-istess Regolamenti, mhux probabbli li 
l-proposta għandha impatti sinifikanti fuq l-ambjent. 

Ġustifikazzjoni dettaljata tinstab hawn taħt: 

Applikazzjoni Nru. PA 5525/07
Post:	Coastline Hotel, Tas-Salini, l/o Naxxar 
Proposta: Estensjoni tal-Coastline Hotel eżistenti, bini 	

	         ta’ sala għall-konferenzi u tliet sulari parkeġġ 	
	         taħt l-art

L-effetti potenzjali fuq l-ambjent flimkien ma’ numru ta’ 
miżuri biex jittaffa l-impatt ġew identifikati fid-Deskrizzjoni 
tal-Proġett (PDS) sottomess lill-Awtorità fis-16 ta’ April, 2008 
u fil-ġustifikazzjoni għall-eżenzjoni mill-Istudju dwar l-Impatt 
Ambjentali limitat sottomessa fit-13 ta’ Mejju, 2008.

Impatti potenzjali
Potential Impact

Rimarki
Remarks

Impatt viżiv	 Il-fotomontaġġi juru li l-proposta tidher mill-kosta tal-punent tal-madwar, u għaldaqstant jistgħu 
jarawha diversi persuni. Minħabba li d-disinn tal-lukanda huwa bħal dak eżistenti, il-bidla fil-
kwalità tal-veduta hija limitata. Barra minn hekk, il-proposta se timla spazju  vojt bejn il-lukanda 
eżistenti u bini ieħor. Il-binja se ssir fuq parkeġġ eżistenti.

Visual amenity	 Photomontages submitted indicate that the proposal is visible from the coastal areas to the 
Northwest of the site, and may be viewed by sensitive receptors. However, given that the extension 
has an identical design as the existing hotel, the change in visual amenity is low. In addition, 
the proposed extension will fill a gap between the existing hotel and the nearby buildings, and 
will occupy an already committed area.

Wirt Kulturali	 Fil-qrib tal-lukanda jinsabu żewġ fogazzi u ridott. Is-sit innifsu kien tnaddaf waqt il-bini tal-
parkeġġ u għaldaqstant mhux mistenni li jinsabu fdalijiet ta’ wirt kulturali fis-sit. Minkejja dan, 
ix-xogħlijiet se jkunu mgħassa minn arkeologu kwalifikat.
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Notwithstanding the above, the Malta Environmental and 
Planning Authority reserves the right to request the applicant 
to submit additional information as may be necessary to 
determine the application.

27th May, 2008

Cultural Heritage	 Cultural heritage features in the vicinity include two fougasse and a redoubt. Site was cleared 
when car park was constructed and the probability of cultural heritage features on site is remote. 
Nonetheless, monitoring by a qualified archaeologist shall be carried out during site clearance 
and excavation.

	
Trab	 It-tindif u tħaffir tas-sit u l-bini ta’ l-estensjoni jistgħu joħolqu trab li jaffettwa lir-residenzi 

tal-madwar. Minħabba li r-residenzi ma jinstabux fid-direzzjoni tar-riħ l-aktar komuni, l-impatt 
huwa mistenni li jkun baxx. Se jkun hemm miżuri biex jittaffa l-Impatt, skond kif imsemmi 
fir-Regolamenti ta’ l-2007 dwar l-Immaniġġjar Ambjentali tas-Siti tal-Kostruzzjoni.

Dust	 Dust during site clearance, excavation and construction may affect nearby residences. 
Nonetheless, given that residences are not in the direction of the major wind, the impact is 
expected to be low. Mitigation measures in accordance with the Construction Site Management 
Regulations, 2007 such as hoarding, shall further minimize the impact.

Ħsejjes	 It-tindif u tħaffir tas-sit u l-bini ta’ l-estensjoni kapaċi joħolqu ħsejjes li jaffettwaw lir-residenzi 
tal-madwar. Madanakollu, se jkun hemm miżuri biex jittaffew il-ħsejjes  skond kif imsemmi 
fir-Regolamenti ta’ l-2007 dwar l-Immaniġġjar Ambjentali tas-Siti tal-Kostruzzjoni.

Noise	 Noise during site clearance, excavation and construction may affect the nearby residences. 
Noise abatement measures in accordance with the Construction Site Management Regulations, 
2007 shall further minimize the impact.

Minkejja dan imsemmi hawn fuq, l-Awtorità ta’ Malta 
dwar l-Ambjent u l-Ippjanar iżżomm id-dritt li titlob lill-
applikant li jissottometti informazzjoni addizzjonali kif jista’ 
jkun meħtieġ biex tiddeċiedi l-applikazzjoni.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

Nru. 463

L-AWTORITà TA’ MALTA DWAR L-AMBJENT 
U L-IPPJANAR

Applikazzjonijiet li għandhom bżonn Stima 
ta’ l-Impatt Ambjentali 

Avviż skond Artikolu 7(5) tar-Regolamenti dwar 
l-Istima ta’ l-Impatt fuq l-Ambjent 

(Avviż Legali 114 ta’ l-2007)

L-applikazzjoni msemmija hawn taħt teħtieġ stima ta’ 
l-impatt ambjentali. L-applikazzjoni hi miġbura skond il-lokalità 
u tinkludi n-numru ta’ l-applikazzjoni, it-titlu ta’ l-iżvilupp u l-
isem ta’ l-applikant. Il-pubbliku jista’ jara l-applikazzjoni hawn 
taħt imsemmija fl-uffiċċju ta’ l-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent 
u l-Ippjanar, il-Furjana waqt il-ħinijiet tax-xogħol.

Il-pubbliku hu mistieden jibgħat kummenti bil-miktub lill-
Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-Ippjanar dwar materji li 
jkun jixtieq li jiġu inklużi fl-Istima ta’ l-Impatt Ambjentali. Is-
sottomissjonijiet għandu jkollhom id-dettalji ta’ l-applikazzjoni 
kif jidhru hawn taħt. Il-kummenti għandhom jaslu l-Awtorità 
sa nhar it-Tnejn, is-16 ta’ Ġunju, 2008. Aktar informazzjoni 
tinsab fuq il-website ta’ l- Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u 
l-Ippjanar: www.mepa.org.mt/EIA-Malta/mainpage.aspx

No. 463

MALTA ENVIRONMENT 
and PLANNING AUTHORITY

Applications that Require an Environmental 
Impact Assessment

Notice in accordance with Section 7(5) of the 
Environmental Impact Assessment (2007) 

Regulations (Legal Notice 114/2007)

The following development permit application is subject 
to an Environmental Impact Assessment. The application is 
set out by locality and includes the MEPA number, title of the 
development and the name of the applicant. A copy of this 
application can be seen at the offices of the Malta Environment 
and Planning Authority in Floriana during office hours.

The public is advised to submit in writing to the Malta 
Environment and Planning Authority, St. Francis Ravelin, 
Floriana, any issues it wishes to see included in the Environmental 
Impact Assessment. Submissions should contain details of the 
application as given below. All submissions are to reach the 
Malta Environment and Planning Authority up to Monday, 16th 
June, 2008. Further information can be obtained from the MEPA 
website: www.mepa.org.mt/EIA-Malta/mainpage.aspx
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Sit f’Ta’ Barkat,			   PA 1235/08		  Bini ta’ żbokk għar-rimi ta’ ilma urban trattat fil-baħar
l/o Xgħajra

							       Is-Sur Marc Muscat f’isem il-Korporazzjoni għal Servizzi 	
							       ta’ l-Ilma

Site at Ta’ Barkat,			  PA 1235/08		  Construction of a submarine outfall for treated urban 	
l/o Xgħajra						      wastewater

							       Mr Marc Muscat on behalf of the Water Services Corporation
							     

Is-27 ta’ Mejju, 2008				                       27th May, 2008

No. 464

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ACT

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the 
date shown hereunder, the price of gold and silver on which 
valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-
smiths are based has been fixed for the purposes of article 14 
of the said Act as follows:–

 

27th May, 2008

Nru. 464

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U  L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet ta’ l-artikolu 14 ta’ l-imsemmi Att kif ġej:–

Is-27 ta’ Mejju, 2008

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 27. 05. 08	 €19.018 (Lm8.16,5)	 €0.392 (Lm0.16,8)

COURTS OF JUSTICE, MALTA

Result for the Position of Part-Time
Judicial Assistant at the Courts of Justice, Malta

The Director General (Courts of Justice Division) notifies 
that the result for the above mentioned position has been 
published and can be viewed on the notice-board of the 
Courts of Justice Division (4th Floor), Triq ir-Repubblika, 
Valletta and that of the Public Service Commission, The 
Palace, Valletta.

27th May, 2008

QRATI TAL-ĠUSTIZZJA, MALTA

Riżultat għall-Pożizzjoni ta’ Part-Time
Judicial Assistant fil-Qrati tal-Ġustizzja, Malta

Id-Direttur Ġenerali (Diviżjoni tal-Qrati tal-Ġustizzja), 
jgħarraf li r-riżultat għall-pożizzjoni msemmija hawn fuq 
ġie ppubblikat u wieħed jista’ jarah fuq in-notice-board 
tad-Diviżjoni tal-Qrati tal-Ġustizzja (ir-Raba’ Sular), Triq 
ir-Repubblika, Valletta u fl-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar 
is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Is-27 ta’ Mejju, 2008
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Malta College of Arts, Science 
and Technology

Vacancies

The Malta College of Arts, Science and Technology is 
seeking to fill the position of:

Director at the Institute of Art and Design

Requirements:
A first degree in an area related to art and design:
A minimum of 5 years teaching/lecturing experience.
Preference will be given to candidates who are in 

possession of a post-graduate degree related to the main area 
of study of the Institute and/or management, and who have 
experience in a management position.

The selected candidate will be expected to:

Provide for the administration and day-to-day function 
of the Institute;

Establish the studies, the instruction to be imparted, the 
training and the research at the Institute;

Prepare plans for the development of the Institute;
Conduct the education and training work of the 

Institute;
Actively participate as a member of the Council of Institutes 

and preside over the Board of Studies of the Institute.

Prospective candidates are invited to submit the 
completed MCAST application form, together with their 
employment history sheet obtainable from the ETC, by not 
later than Monday 16th June 2008, at noon.

Applications, which are available online and from the 
Human Resources Office, are to be addressed to The Chief 
Administration Officer, Administration Building, MCAST 
Main Campus, Corradino Hill, Paola PLA 9032.

Late and incomplete applications will not be considered.

27th May, 2008

Malta College of Arts, Science 
and Technology

Vacancies

The Malta College of Arts, Science and Technology is 
seeking to recruit 2 Support Team Members for the Inclusive 
Education Unit (ETC Permit No. 22/2008).

The successful candidates will be required to assist in the 
interviewing of prospective students with learning difficulties 
and/or disability and to provide support to students with special 
needs and to the lecturers working with them. Duties will also 

KULLEĠĠ MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA 
U TEKNOLOĠIJA

Vakanzi

Il-Kuleġġ Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknoloġija jilqa’ 
applikazzjonijiet għall-pożizzjoni ta’:

Direttur fl-Istitut ta’ l-Arti u d-Disinn.

Rekwiziti:
L-ewwel degree f’qasam relatat ma’ l-arti u d-disinn:
Ta’ l-anqas 5 snin esperjenza fit-tagħlim/lecturing
Tingħata preferenza lill-kandidati li jkollhom degree 

ta’ wara l-gradwazzjoni fil-qasam prinċipali ta’ studju ta’ 
l-Istitut u/jew management, u li għandhom esperjenza fil-
pożizzjoni ta’ management.

Il-kandidat magħżul ikun meħtieġ li:

Jaħseb għall-amministrazzjoni u l-operat ta’ kuljum ta’ 
l-Istitut;

Jistabbilixxi l-istudji, it-tagħlim li għandu jingħata, it-
taħriġ u r-riċerka fl-Istitut;

Iħejji pjani għall-iżvilupp ta’ l-Istitut;
Imexxi l-edukazzjoni u x-xogħol ta’ taħriġ ta’ l-Istitut; 

Jieħu sehem b’mod attiv bħala membru tal-Kunsill ta’ l-
Istituti u jippresiedi fuq il-Bord ta’ Studji ta’ l-Istitut.

Il-kandidati prospettivi huma mistiedna jibagħtu l-formola 
ta’ l-applikazzjoni ta’ l-MCAST mimlija, flimkien mal-history 
sheet ta’ l-impieg tagħhom li tinkiseb mill-ETC, mhux aktar tard 
minn nhar it-Tnejn 16 ta’ Ġunju 2008, f’nofsinhar.

L-applikazzjonijiet, li jistgħu jinkisbu online u mill-
Uffiċċju tar-Riżorsi Umani, għandhom ikunu indirizzati lill-
Uffiċjal Amministrattiv Prinċipali, il-Kampus Prinċipali ta’ 
l-MCAST, it-Telgħa ta’ Kordin, Raħal Ġdid PLA 9032.

Applikazzjonijiet li jaslu tard jew ma jkunux mimlija 
sew ma jiġux ikkunsidrati.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

KULLEĠĠ MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA 
U TEKNOLOĠIJA

Vakanzi

Il-Kuleġġ Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknoloġija jinħtieġlu 
jingaġġa żewġ Membri ta’ Support Team għall-Inclusive 
Education Unit (Permess ta’ l-ETC Nru. 22/2008).

Il-kandidati magħżula jkun meħtieġa li jgħinu fl-
intervisti ma’ studenti prospettivi b’diffikultajiet biex 
jitgħallmu  u/jew b’diżabbiltà u biex jipprovdu għajnuna lil 
studenti bi bżonnijiet speċjali u lil-letturi li jkunu jaħdmu 
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include active participation in the proper management and 
organisation of the Support Centre and its activities particularly 
during recruitment and registration of students.

Applicants must be in possession of:
A B.Ed. degree or a first degree with PGCE/MCAST 

Vocational Teacher Training qualification, and
At least three (3) years teaching/lecturing experience 

preferably with students who have learning needs.

Technical Officer (ETC Permit No. 70/2008)

The selected candidate will be expected to prepare 
drawings in Autocad and to perform site work such as 
inspections and monitoring, surveying buildings and 
measuring executed work. Duties will also include general 
office work related to the post.

Applicants must be in possession of:
A Higher Technical Diploma or an equivalent Level 4 

qualification in a related area, and
A minimum of 5 years relevant experience.

Prospective candidates are invited to submit the 
completed MCAST application form, together with their 
employment history sheet obtainable from the ETC, by not 
later than Monday 16th June 2008, at noon.

Applications, which are available online and from the 
Human Resources Office, are to be addressed to The Chief 
Administration Officer, Administration Building, MCAST 
Main Campus, Corradino Hill, Paola PLA 9032.

Late and incomplete applications will not be considered.

27th May, 2008

MUNXAR LOCAL COUNCIL

Annual Locality Meeting

In accordance with section 70 (1) of the Local Councils 
Act (Cap. 363), two annual locality meetings will be held on 
Thursday, 12th June, 2008.

The meeting for persons from Munxar will be at 6.00 
p.m. at the Administrative Office of the Local Council,Triq 
Prof. Ġużè Aquilina, Munxar.

The meeting for persons from the hamlet of Xlendi will 
be at 7.00 p.m. at  St Patrick’s Hotel, Xlendi.

All persons appearing in the Local Council’s Electoral 
Register for the locality are invited and encouraged to attend.

27th May, 2008 

KUNSILL LOKALI MUNXAR

Laqgħa Annwali tal-Lokalità

Skond l-artikolu 70 (1) ta’ l-Att dwar Kunsilli Lokali (Kap. 
363), se jsiru żewġ laqgħat pubbliċi annwali tal-lokalità nhar 
il-Ħamis, it-12 ta’ Ġunju 2008.

Il-laqgħa għall-persuni mill-Munxar se ssir fis-6.00 p.m. 
fl-Uffiċċju Amministrattiv tal-Kunsill Lokali, Triq Prof. 
Ġużè Aquilina, il-Munxar.

Il-laqgħa għall-persuni mill-irħajjel tax-Xlendi se ssir fis-
7.00 p.m. fil-lukanda St Patrick’s, ix-Xlendi.

 Ir-residenti kollha li isimhom jidher fl-aħħar ħarġa tar-
Reġistru Elettorali tal-lokalità huma mħeġġa biex jattendu.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

magħhom.  Id-dmirijiet ikunu jinkludu wkoll sehem attiv fit-
tmexxija nfisha u l-organizzazzjoni taċ-Ċentru ta’ Appoġġ 
u l-attivitajiet tiegħu, partikolarment waqt ir-reklutaġġ u r-
reġistrazzjoni ta’ l-istudenti.

L-applkanti għandu jkollhom:
Degree fil-B.Ed. jew l-ewwel degree bil-PGCE/MCAST 

Vocational Teacher Training qualification, u
Ta’ l-anqas tliet (3) snin ta’ esperjenza fit-tagħlim/lecturing, 

preferibbilment bi studenti li jkollhom bżonnijiet fit-tagħlim.

Technical Officer (Permess ta’ l-ETC Nru.70/2008)

Il-kandidat li jintgħażel ikun meħtieġ li jħejji disinni bl-
Autocad u jagħmel xogħol fuq il-post bħal spezzjonijiet u 
monitoraġġ, jagħmel surveys ta’ bini u jkejjel xogħol li jkun 
sar.  Id-dmirijiet jinkludu wkoll xogħol ġenerali fl-uffiċċju 
relatat mal-post.

L-applikanti għandu jkollhom:
Higher Technical Diploma jew ekwivalenti ta’ kwalifika 

f’Level 4 f’qasam relatat, u
Ta’ l-anqas ħames snin esperjenza relevanti.

 Il-kandidati prospettivi huma mistiedna jibagħtu l-formola 
ta’ l-applikazzjoni ta’ l-MCAST mimlija, flimkien mal-history 
sheet ta’ l-impieg tagħhom li tinkiseb mill-ETC, mhux aktar tard 
minn nhar  it-Tnejn 16 ta’ Ġunju 2008, f’nofsinhar.

L-applikazzjonijiet, li jistgħu jinkisbu online u mill-
Uffiċċju tar-Riżorsi Umani, għandhom ikunu indirizzati lill-
Uffiċjal Amministrattiv Prinċipali, il-Kampus Prinċipali ta’ 
l-MCAST, it-Telgħa ta’ Kordin, Raħal Ġdid PLA 9032.

Applikazzjonijiet li jaslu tard jew ma jkunux mimlija 
sew ma jiġux ikkunsidrati.

Is-27 ta’ Mejju, 2008
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf illi, b’riferenza 
għall-avviżi li ġejjin, jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin 
fil-ġranet u d-dati indikati hawn taħt. L-offerti għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti, 
Notre Dame Ravelin, il-Furjana:

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, id-29 ta’ Mejju, 2008, 
għal:

CT 73/2008. Provvista ta’ pilloli colchicine 500mcg - 
Dipartiment tas-Saħħa.

CT 74/2008. Provvista ta’ pilloli theophylline 250mg - 
Dipartiment tas-Saħħa.

CT 75/2008. Provvista ta’ injezzjonijiet methylprendisolone 
acetate 40mg - Dipartiment tas-Saħħa.

CT 76/2008. Provvista ta’ tar liquid shampoo - Dipartiment 
tas-Saħħa.

CT 77/2008. Provvista ta’ injezzjonijiet gamma globulin 
10g - Dipartiment tas-Saħħa.

CT 78/2008. Provvista ta’ qtar ta’ l-għanejn atropine 
sulphate single use  - Dipartiment tas-Saħħa.

CT 108/2008. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar ta’ 
lifts tal-passiġġieri fl-Iskola Sekondarja tas-Subien il-ġdida, 
Verdala, Bormla - Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada. Irid 
jitħallas dritt ta’ €80.00 (Lm34.34) għal kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

CT 109/2008. Provvista, manifattura u twaħħil ta’ bibien 
ta’ ġewwa ta’ l-injam fl-Iskola Sekondarja tas-Subien il-ġdida, 
Verdala, Bormla - Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada. Irid 
jitħallas dritt ta’ €80.00 (Lm34.34) għal kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

CT 110/2008. Provvista ta’ għamara għall-klassijiet 
fl-Iskola Sekondarja tas-Subien il-ġdida, Verdala, Bormla 
- Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada. Irid jitħallas dritt 
ta’ €80.00 (Lm34.34) għal kull kopja tad-dokument ta’ l-
offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-3 ta’ Ġunju, 2008, għal:

CT 52/2008. Provvista ta’ pilloli dipyridamole 100mg 
– Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-3 ta’ April 2008.

CT 54/2008. Provvista ta’ consumables for radiometer 
blood gas analyser – Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-7 ta’ April 2008.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed 
tenders in respect of the following advertisements will be 
received on the days and dates indicated below. Tenders are to 
be dropped in the Tender Box of the Department of Contracts, 
Notre Dame Ravelin, Floriana:

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 29th May, 2008, 
for:

CT 73/2008. Supply of colchicine 500mcg tablets - 
Department of Health.

CT 74/2008. Supply of theophylline 250mg tablets - 
Department of Health.

CT 75/2008. Supply of methylprendisolone acetate 40mg 
injections - Department of Health.

CT 76/2008. Supply of tar liquid shampoo - Department 
of Health.

CT 77/2008. Supply of gamma globulin 10g injections 
- Department of Health.

CT 78/2008. Supply of atropine sulphate single use eye 
drops - Department of Health.

CT 108/2008. Supply, installation and commissioning of 
passenger lifts at the new Boys’ Secondary School, Verdala, 
Cospicua - Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of 
€80.00 (Lm34.34) will be charged for each copy of tender 
document.

CT 109/2008. Supply, manufacturing and fixing of internal 
timber doors at the new Boys’ Secondary School, Verdala, 
Cospicua - Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of 
€80.00 (Lm34.34) will be charged for each copy of tender 
document.

CT 110/2008. Supply and delivery of classroom furniture 
at the new Boys’ Secondary School, Verdala, Cospicua 
- Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of €80.00 
(Lm34.34) will be charged for each copy of tender 
document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 3rd June, 2008, for:

CT 52/2008. Supply of dipyridamole 100mg tablets 
– Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd April 2008.

CT 54/2008. Supply of consumables for radiometer blood 
gas analyser – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 7th April 2008.
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CT 55/2008. Provvista ta’ ipratropium bromide inhalers 
– Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-7 ta’ April 2008.

CT 56/2008. Provvista ta’ coagulation reagents with 
equipment on loan – Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-7 ta’ April 2008.

CT 79/2008. Provvista ta’ lignocaine gel 2% – Dipartiment 
tas-Saħħa.

CT 80/2008. Provvista ta’ straight/angled radio focus guide 
wire – Dipartiment tas-Saħħa.

CT 81/2008. Provvista ta’ sterile intravenous cannulae 
G22 – Dipartiment tas-Saħħa.

CT 82/2008. Provvista ta’ injezzjonijiet cisplatin 10mg u 
50mg – Dipartiment tas-Saħħa.

CT 83/2008. Provvista ta’ PTMC balloons – Dipartiment 
tas-Saħħa.

CT 84/2008. Provvista ta’ injezzjonijiet bupivacaine 
– Dipartiment tas-Saħħa.

CT 85/2008. Provvista ta’ injezzjonijiet clostridium 
botilinium – Dipartiment tas-Saħħa.

CT 86/2008. Provvista ta’ haloperidol 0.5mg tablets 
– Dipartiment tas-Saħħa.

CT 87/2008. Provvista ta’ pilloli lithium carbonate 400mg 
– Dipartiment tas-Saħħa.

CT 88/2008. Provvista ta’ cardiology guiding catheters 
– Dipartiment tas-Saħħa.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, il-5 ta’ Ġunju, 2008, għal:

CT 92/2008. Provvista ta’ 0.9% sodium chloride x 500ml 
IV infusion - Dipartiment tas-Saħħa.

CT 93/2008. Provvista ta’ Wessex aortic cannulae - 
Dipartiment tas-Saħħa.

CT 94/2008. Provvista ta’ emollient bath additive - 
Dipartiment tas-Saħħa.

CT 95/2008. Provvista ta’ DDDR pacemakers with leads 
- Dipartiment tas-Saħħa.

CT 96/2008. Provvista ta’ primary sets for haemodialysers 
- Dipartiment tas-Saħħa.

CT 97/2008. Provvista ta’ antivaricella immunoglobulins 
- Dipartiment tas-Saħħa.

CT 55/2008. Supply of ipratropium bromide inhalers 
– Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 7th April 2008.

CT 56/2008. Supply of coagulation reagents with 
equipment on loan – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 7th April 2008.

CT 79/2008. Supply of lignocaine gel 2% – Department 
of Health.

CT 80/2008. Supply of straight/angled radio focus guide 
wire – Department of Health.

CT 81/2008. Supply of sterile intravenous cannulae G22 
– Department of Health.

CT 82/2008. Supply of cisplatin 10mg and 50mg injections 
– Department of Health.

CT 83/2008. Supply of PTMC balloons – Department of 
Health.

CT 84/2008. Supply of bupivacaine injections – Department 
of Health.

CT 85/2008. Supply of clostridium botilinium injections 
– Department of Health.

CT 86/2008. Supply of haloperidol 0.5mg tablets 
– Department of Health.

CT 87/2008. Supply of lithium carbonate 400mg tablets 
– Department of Health.

CT 88/2008. Supply of cardiology guiding catheters 
– Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 5th June, 2008, for:

CT 92/2008. Supply of 0.9% sodium chloride x 500ml IV 
infusion - Department of Health.

CT 93/2008. Supply of Wessex aortic cannulae - 
Department of Health.

CT 94/2008. Supply of emollient bath additive - 
Department of Health.

CT 95/2008. Supply of DDDR pacemakers with leads 
- Department of Health.

CT 96/2008. Supply of primary sets for haemodialysers 
- Department of Health.

CT 97/2008. Supply of antivaricella immunoglobulins 
- Department of Health.
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Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-10 ta’ Ġunju, 2008, 
għal:

CT 63/2008. Provvista ta’ autoimmune test kits bit-tagħmir 
b’self - Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fid-9 ta’ April 2008.

CT 64/2008. Provvista ta’ injezzjonijiet gemcitabine 1mg 
- Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fid-9 ta’ April 2008.

CT 65/2008. Provvista ta’ hepatitis B vaccine paediatric 
- Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fid-9 ta’ April 2008.

CT 66/2008. Provvista u konsenja ta’ għaġin għall-persuni 
l-aktar fil-bżonn - Ministeru għar-Riżorsi u l-Affarijiet Rurali. 
Irid jitħallas dritt ta’ €25.00 (Lm10.73) għal kull kopja ta’ 
dokument ta’ l-offerta.

Dan huwa Supplies Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din hi offerta mħallsa mill-European Agricultural 
Guidance and Guarantee Fund.

(Budget Allokat: €62,000 (Lm26,616.30) mingħajr 
V.A.T.).

CT 67/2008. Provvista ta’ injezzjonijiet salbutamol 
respirator solution - Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fil-15 ta’ April 
2008.

CT 68/2008. Provvista ta’ injezzjonijiet metronidazole 
500mg - Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fil-15 ta’ April 
2008.

CT 69/2008. Provvista ta’ pilloli hydroxyzine 25mg - 
Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fil-15 ta’ April 
2008.

CT 70/2008. Provvista ta’ budesonide 200mcg inhaler 
- Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fil-15 ta’ April 
2008.

CT 71/2008. Provvista ta’ ibandronic acid 3mg vials - 
Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fil-15 ta’ April 
2008.

CT 72/2008. Provvista ta’ complete nutritional preparation 
x 500ml - Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fil-15 ta’ April 
2008.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 10th June, 2008, for:

CT 63/2008. Supply of autoimmune test kits with 
equipment on loan - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 9th April 2008.

CT 64/2008. Supply of gemcitabine 1mg injections - 
Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 9th April 
2008.

CT 65/2008. Supply of hepatatis B vaccine paediatric 
- Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 9th April 
2008.

CT 66/2008. Supply and delivery of pasta for the most 
deprived persons - Ministry for Resources and Rural Affairs. 
A fee of €25.00 (Lm10.73) will be charged for each copy of 
tender document.

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is funded by the European Agricultural 
Guidance and Guarantee Fund.

(Allocated Budget: €62,000 (Lm26,616.30) excluding 
V.A.T.).

CT 67/2008. Supply of salbutamol respirator solution 
injections - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 15th April 
2008.

CT 68/2008. Supply of metronidazole 500mg injections 
- Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 15th April 
2008.

CT 69/2008. Supply of hydroxyzine 25mg tablets - 
Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 15th April 
2008.

CT 70/2008. Supply of budesonide 200mcg inhaler - 
Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 15th April 
2008.

CT 71/2008. Supply of ibandronic acid 3mg vials - 
Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 15th April 
2008.

CT 72/2008. Supply of complete nutritional preparation x 
500ml - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 15th April 
2008.
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CT/A/2/2008. Supply and delivery of fresh pasteurised 
skimmed milk and fresh live yoghurt for the most deprived 
persons – Ministry for Resources and Rural Affairs. A copy of 
the tender document can be downloaded from the website http://
www.mrra.gov.mt

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is funded by the European Agricultural 
Guidance and Guarantee Fund. (Estimated Budget: 
€99,000.00 (Lm42,500.22) excluding V.A.T.).

CT/A/3/2008. Supply and delivery of rice for the most 
deprived persons – Ministry for Resources and Rural Affairs.  
A copy of the tender document can be downloaded from the 
website http://www.mrra.gov.mt

This is a Supplies Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is funded by the European Agricultural 
Guidance and Guarantee Fund.

(Estimated Budget: €25,000 (Lm10,732.38) excluding 
V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 12th June, 2008, 
for:

CT 101/2008. Supply of isoflurane inhalation – Department 
of Health.

CT 102/2008. Supply of mitoxantrone 20mg injections 
– Department of Health.

CT 103/2008. Supply of sodium chloride 0.9% X 3000ml 
fluid for irrigation BP/EP – Department of Health.

CT 104/2008. Supply of reagents for biochemical analysis 
with equipmemt on loan – Department of Health.

CT 105/2008. Supply of intravenous iron supplement 
– Department of Health.

CT 107/2008. Supply of security, guarding, cash-in-transit, 
alarm monitoring and response services - VAT Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 17th June, 2008, for:

 CT 89/2008. Supply of zolendronic acid 5mg injections 
– Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th April 
2008.

CT 90/2008. Supply of leflunomide 10mg tablets 
– Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th April 
2008.

CT 98/2008. Supply of strips for the determination of 
glucose in blood – Department of Health.

CT/A/2/2008. Provvista u konsenja ta’ ħalib frisk 
xkumat pasturizzat u yoghurt għall-persuni fil-bżonn 
– Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali.  Kopja tad-
dokument ta’ l-offerta tista’ titniżżel mill-website http://
www.mrra.gov.mt

Dan huwa Supplies Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din hija offerta mħallsa mill-Fond Agrikolu 
Ewropew dwar Gwida u Garanzija Agrarji. (Budget stmat: 
€99,000.00  (Lm42,500.22) mingħajr V.A.T.).

CT/A/3/2008. Provvista ta’ ross għall-persuni fil-bżonn 
– Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali.  Kopja tad-
dokument ta’ l-offerta tista’ titniżżel mill-website http://www.
mrra.gov.mt

Dan huwa Supplies Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din hija offerta mħallsa mill-Fond Agrikolu 
Ewropew dwar Gwida u Garanzija Agrarji. (Budget stmat: 
€25,000 (Lm10,732.38) mingħajr V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-12 ta’ Ġunju, 2008, 
għal:

CT 101/2008. Provvista ta’ isoflurane inhalation 
– Dipartiment tas-Saħħa.

CT 102/2008. Provvista ta’ injezzjonijiet mitoxantrone 
20mg – Dipartiment tas-Saħħa.

CT 103/2008. Provvista ta’ sodium chloride 0.9% X 
3000ml fluid for irrigation BP/EP – Dipartiment tas-Saħħa.

CT 104/2008. Provvista ta’ reagents for biochemical 
analysis b’tagħmir b’self – Dipartiment tas-Saħħa.

CT 105/2008. Provvista ta’ intravenous iron supplement 
– Dipartiment tas-Saħħa.

CT 107/2008. Provvista ta’ servizzi ta’ sigurtà, għassa, 
cash-in-transit, alarm monitoring u response - Dipartiment 
tal-VAT.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-17 ta’ Ġunju, 2008, għal:

CT 89/2008. Provvista ta’ injezzjonijiet zolendronic acid 
5mg – Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-17 ta’ April 
2008.

CT 90/2008. Provvista ta’ pilloli leflunomide 10mg 
– Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-17 ta’ April 
2008.

CT 98/2008. Provvista ta’ strips biex ikejjel il-glukożju 
fid-demm – Dipartiment tas-Saħħa.
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The EU Contract Notice was dispatched on 22nd April 
2008.

CT 99/2008. Supply of 0.9% sodium chloride x 1000ml 
IV injection – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd April 
2008.

CT 100/2008. Supply of holmium laser reusable light guide 
probes – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd April 
2008.

CT 111/2008. Supply of indirect immunofluorescent kits 
with equipment on loan – Department of Health.

CT 112/2008. Supply of volumetric pump sets for use with 
volumetric pumps for use by total parenteral nutrition (TPN) 
patients – Department of Health.

CT 113/2008. Supply of gluten free flour – Department 
of Health.

CT 114/2008. Supply of ALT/GPT tests with analysers on 
loan – Department of Health.

CT 115/2008. Supply of carbidopa 25mg, levodopa 100mg 
and entacopone 200mg tablets – Department of Health.

CT 116/2008. Supply of gluten free fibre biscuits 
– Department of Health.

CT 117/2008. Supply of ritonavir 100mg capsules 
– Department of Health.

CT 118/2008. Supply of balance salt solution x 500ml 
– Department of Health.

CT 119/2008. Supply of lignocaine 2% x 5ml injections 
– Department of Health.

CT 120/2008. Supply of hollow fibre dialysers UF 15-30 
– Department of Health.

CT 121/2008. Supply of yellow fever vaccine – Department 
of Health.

CT 37/2008. Supply of pallet racking and very narrow aisle 
stacker for the new Government Pharmaceuticals Services 
stores at Marsa - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 26th March 
2008.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-22 ta’ April 
2008.

CT 99/2008. Provvista ta’ 0.9% sodium chloride x 1000ml 
IV injection – Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-22 ta’ April 
2008.

CT 100/2008. Provvista ta’ holmium laser reusable light 
guide probes – Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-22 ta’ April 
2008.

CT 111/2008. Provvista ta’ indirect immunofluorescent kits 
bit-tagħmir b’self – Dipartiment tas-Saħħa.

CT 112/2008. Provvista ta’ volumetric pump sets biex 
jintużaw ma’ volumetric pumps għall-użu minn total parenteral 
nutrition (TPN) patients – Dipartiment tas-Saħħa.

CT 113/2008. Provvista ta’ gluten free flour – Dipartiment 
tas-Saħħa.

CT 114/2008. Provvista ta’ ALT/GPT tests b’analysers 
b’self – Dipartiment tas-Saħħa.

CT 115/2008. Provvista ta’ pilloli carbidopa 25mg, levodopa 
100mg u entacopone 200mg – Dipartiment tas-Saħħa.

CT 116/2008. Provvista ta’ galettini gluten free fibre 
– Dipartiment tas-Saħħa.

CT 117/2008. Provvista ta’ kapsoli ritonavir 100mg 
– Dipartiment tas-Saħħa.

CT 118/2008. Provvista ta’ balance salt solution x 500ml 
– Dipartiment tas-Saħħa.

CT 119/2008. Provvista ta’ injezzjonijiet lignocaine 2% x 
5ml – Dipartiment tas-Saħħa.

CT 120/2008. Provvista ta’ hollow fibre dialysers UF 15-30 
– Dipartiment tas-Saħħa.

CT 121/2008. Provvista ta’ yellow fever vaccine – 
Dipartiment tas-Saħħa.

CT 37/2008. Provvista ta’ pallet racking u very narrow aisle 
stacker għall-imħażen il-ġodda tas-Servizzi Farmaċewtiċi tal-
Gvern fil-Marsa - Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-26 ta’ Marzu 
2008.
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Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, id-19 ta’ Ġunju, 2008, 
għal:

CT/A/4/2008. Provvista ta’ tagħmir, implimentazzjoni u 
servizzi ta’ għajnuna għax-Schengen Information System II 
– Dipartiment tal-Pulzija.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-8 ta’ Mejju 
2008.

CT 132/2008. Bażi ta’ ftehim għall-provvista ta’ xugamani 
lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-24 ta’ Ġunju, 2008, 
għal:

CT 106/2008. Provvista ta’ pilloli glibenclamide 5mg 
– Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fid-25 ta’ April 
2008.

*CT 134/2008. Kisi ta’ korsa, football ground u parkeġġ  
għall-karozzi fl-Iskola Sekondarja il-Ġdida tas-Subien, 
Verdala, Bormla - Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada. Irid 
jitħallas dritt ta’ €80.00 (Lm34.34) għal kull kopja tad-dokument 
ta’ l-offerta.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, is-26 ta’ Ġunju, 2008, 
għal:

CT 125/2008.    Provvista ta’ ammunizzjon – Dipartiment 
tal-Pulizija.  Irid jitħallas dritt ta’ €50.00 (Lm21.47) għal kull 
kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 126/2008. Xiri ta’ kotba għall-kors tal-lingwa Ingliża 
u kotba tal-grammatika għas-Settur Sekondarju 2008-2009 
– Direttorat għas-Servizzi ta’ l-Edukazzjoni.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€25.00 (Lm10.73) għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 127/2008. Provvista ta’ taqtir ta’ l-għajnejn timolol 
maleate 0.5% – Dipartiment tas-Saħħa.

CT 128/2008. Provvista ta’ ngwent calcipotriol u 
bethamethasone – Dipartiment tas-Saħħa.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-1 ta’ Lulju, 2008, għal:

CT 122/2008. Provvista ta’ beclomethasone dipropionate 
500mcg inhaler – Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-6 ta’ Mejju 
2008.

CT 123/2008. Provvista ta’ sterile connection devices 
– Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-6 ta’ Mejju 2008.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 19th June, 2008, 
for:

CT/A/4/2008. Supply of equipment, implementation and 
support services for the Schengen Information System II 
– Police Department.

The EU Contract Notice was dispatched on 8th May 
2008.

CT 132/2008. Framework agreement for the supply 
of towels to the Procurement Section of the Contracts 
Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 24th June, 2008, for:

CT 106/2008. Supply of glibenclamide 5mg tablets 
– Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 25th April 
2008.

*CT 134/2008. Surfacing of track, football ground and car 
park at the new Boys’ Secondary School, Verdala, Cospicua 
- Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of €80.00 
(Lm34.34) will be charged for each copy of tender document. 

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 26th June, 2008, 
for:

CT 125/2008. Supply of ammunition – Police Department.  
A fee of €50.00 (Lm21.47) will be charged for each copy of 
tender document.

CT 126/2008. Purchase of English Language Course books 
and grammar textbooks for the Secondary Sector 2008-2009 – 
Directorate for Educational Services.  A fee of €25.00 (Lm10.73) 
will be charged for each copy of tender document.

CT 127/2008. Supply of timolol maleate 0.5% eye drops 
– Department of Health. 

CT 128/2008. Supply of calcipotriol and bethamethasone 
ointment – Department of Health. 

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 1st July, 2008, for:

CT 122/2008. Supply of beclomethasone dipropionate 
500mcg inhaler – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 6th May 
2008.

CT 123/2008. Supply of sterile connection devices 
– Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 6th May 2008.
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CT 130/2008. Provvista ta’ injezzjonijiet terlipressin 1mg 
– Dipartiment tas-Saħħa.

Sal-10.00a.m. tal-ĦAMIS, it-3 ta’ Lulju, 2008, għal:

*CT 135/2008. Xogħlijiet ta’ tlestija fil-backstage facilities 
tat-Teatru Manoel f’81, Triq Zekka, Valletta - Teatru Manoel. 
Irid jitħallas dritt ta’ €230.00 (Lm98.74) għal kull kopja ta’ 
dokument ta’ l-offerta.

Sal-10.00a.m. tat-TLIETA, it-8 ta’ Lulju, 2008, għal:

CT 124/2008. Żvilupar, implimentazzjoni u support 
ta’ fully Integrated Examinations Management System 
and Schools-Teachers-Student System – Ministeru ta’ l-
Edukazzjoni, Kultura, Żgħażagħ u Sport.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€50.00 (Lm21.47) għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fid-9 ta’ Mejju 2008.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-15 ta’ Lulju, 2008, għal:

CT 129/2008. Provvista ta’ total parenteral nutrition (TPN) 
għall-adulti – Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fil-15 ta’ Mejju 
2008.

CT 131/2008. Xiri ta’ Excise Movement and Control 
System u l-provvista ta’ servizzi ta’ l-għajnuna - Dipartiment 
tad-Dwana.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-20 ta’ Mejju 
2008.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu fuq applikazzjoni 
mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ġurnata tax-xogħol 
bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistgħu 
wkoll jitħallsu permezz ta’ sistema elettronika point-of-sale 
(EPOS) tal-Bank of Valletta.

Tenderers huma avżati li jżuru il-website tad-Dipartiment 
tal-Kuntratti fuq http://contracts.gov.mt li tipprovdi 
informazzjoni dwar sejħiet ta’ offerti u rakommandazzjonijiet 
tal-Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u reġistrazzjoni ta’ 
l-offerti fil-ħin u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf lill-offerenti kollha illi 
skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-Kuntratti 
Pubbliċi 2003, ir-rakkomandazzjonijiet magħmula mill-Kumitat 
Ġenerali  għar-rigward ta’ l-għoti ta’ kuntratti pubbliċi se jkunu 
ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar 

CT 130/2008. Supply of terlipressin 1mg injections 
– Department of Health.

 Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 3rd July, 2008, for:

*CT 135/2008. Finishing works at Manoel Theatre 
backstage facilities at 81, Triq Zekka, Valletta - Manoel 
Theatre.  A fee of €230.00 (Lm98.74) will be charged for 
each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 8th July, 2008, for:

CT 124/2008. Development, implementation and support 
of a fully Integrated Examinations Management System and 
Schools-Teachers-Student System – Ministry of Education, 
Culture, Youth and Sport.  A fee of €50.00 (Lm21.47) will 
be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 9th May 2008.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 15th July, 2008, for:

CT 129/2008. Supply of total parenteral nutrition (TPN) 
Adult – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 15th May 
2008.

CT 131/2008. Procurement of an Excise Movement 
and Control System and the provision of support services 
- Customs Department.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th May 
2008.

*Advertisements appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the 
Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel. 
21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30 a.m. 
and noon. A Bank of Valletta point-of-sale system (EPOS) is 
also available for the payment of tender documents.

Tenderers are advised to visit the website of the Department 
of Contracts at http://contracts.gov.mt which provides 
updated information concerning calls for tenders and General 
Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above. 

27th May, 2008

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that 
in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts 
Regulations 2003, recommendations made by the General 
Contracts Committee for the award of public contracts will be 
given publicity in the Department of Contracts’ notice-board 
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every Wednesday and Friday after 12.00 noon. Tenderers 
may also obtain this information by utilizing the polling 
facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint to the 
Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the 
said Regulations which lays down in detail the procedure to be 
followed in such a case. All tenderers should, therefore, familiarise 
themselves with the provisions of this part of the Regulations.

27th May, 2008

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 37/2008. Supply of pallet racking and very narrow aisle 
stacker for the new Government Pharmaceuticals Services 
stores in Marsa – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 26th March 
2008.

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of 
offers for the above mentioned advert is being extended up 
to 10.00a.m. on TUESDAY, 17th June, 2008.

27th May, 2008

WORKS DIVISION 
AND SERVICES DIVISION

The Directors General, Works Division and Services 
Division, notify that:–

Sealed  tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Works Division and 
Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 
30th May, 2008, for:-

Quot. No. 17/08. Purchase of mini sweeper trailer for the 
Manufacturing and Services Department, Services Division, 
Floriana.

A fee of €20 (Lm8.59) is to be charged for the procurement 
of each quotation document.

Advt. No. 26/08. Supply and installation of air-conditioning 
units at the De Paule Suite, San Anton Palace, Attard.

A fee of €35 (Lm15.03) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Advt. No. 27/08. Period contract for the loading, 
transporting and delivery of franka stone blocks from Tar-
Robba Quarry to various sites in Malta.

ta’ Erbgħa u nhar ta’ Ġimgħa wara nofsinhar. L-offerenti jistgħu 
jiksbu din l-informazzjoni billi jużaw il-polling facilities fuq 
in-numru tal-fax 2122  6156.

Kull offerent li jkollu xi oġġezzjoni għal xi rakkomandazzjoni 
jrid iressaq l-ilment uffiċjali tiegħu lid-Direttur Ġenerali 
(Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija Regolamenti li 
tistabbilixxi fid-dettall il-proċedura li trid tkun segwita f’każ 
bħal dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa 
d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 37/2008. Provvista ta’ pallet racking u very narrow aisle 
stacker għall-imħażen il-ġodda tas-Servizzi Farmaċewtiċi tal-
Gvern, il-Marsa – Dipartiment tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-26 ta’ Marzu 
2008.

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi ttawwal sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-17 ta’ 
Ġunju, 2008.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

TAQSIMA TAX-XOGĦLIJIET 
U TAQSIMA TAS-SERVIZZI

Id-Diretturi Ġenerali, Taqsima tax-Xogħlijiet u Taqsima 
tas-Servizzi, jgħarrfu illi:– 

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-30 ta’ Mejju, 
2008, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Taqsima tax-
Xogħlijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti/kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. Nru. 17/08. Xiri ta’ mini sweeper trailer għad-
Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi, Taqsima tas-Servizzi, 
il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 (Lm8.59) għal kull dokument 
tal-kwotazzjoni.

Avviż Nru. 26/08. Provvista u stallazzjoni ta’ air-
conditioning units f’De Paule Suite, il-Palazz ta’ San Anton, 
Ħ’Attard.

Għandu jitħallas dritt ta’ €35 (Lm15.03) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. 27/08.  Kuntratt perjodiku għat-tgħabbija, ġarr  
u konsenja ta’ vażi tal-franka mill-Barriera Tar-Robba għal 
diversi siti f’Malta.
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A fee of €50 (Lm21.47) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Advt. No. 28/08. Supply and delivery of decorative curved 
precast concrete kerbs for upgrading works a Gżira/Sliema 
Strand.

A fee of €35 (Lm15.03) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Advt. No. 29/08. Hiring of water bowsers for washing of 
streets and promenade in various localities in Malta.

A fee of €25 (Lm10.73) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Advt. No. 30/08. Finishing works at Għal Lapsi Car Park, 
Siġġiewi.

A fee of €35 (Lm15.03) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Works Division and Services 
Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 6th June, 
2008, for:-

Advt. No. 31/08. Period contract for the supply and 
delivery of µPVC pipes and fittings to the Works Division 
and Services Division, Floriana. 

A fee of €35 (Lm15.03) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Advt. No. 32/08. Period contract for the hiring, servicing 
and placing on site of mobile toilets for use by the Works 
Division and Services Division, Floriana. 

A fee of €25 (Lm10.73) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Advt. No. 34/08. Period contract for the trenching works 
at various localities in Malta. 

A fee of €35 (Lm15.03) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Advt. No. 35/08. Dismantling and carting away of three 
(3) steel lattice masts at Wied Rini, l/o Baħrija.

A fee of €25 (Lm10.73) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Advt. No. 36/08. Fabrication, delivery and laying of 
granite steps for the church parvis, St Venera parish church.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 (Lm21.47) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. 28/08.  Provvista u konsenja ta’ kurduni 
dekorattivi tal-konkrit precast għat-tond għal xogħlijiet  ta’ 
modernizzar fix-Xatt tal-Gżira/Tas-Sliema.

Għandu jitħallas dritt ta’ €35 (Lm15.03) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. 29/08. Kiri  ta’  bowsers ta’ l-ilma għall-ħasil 
ta’ toroq f’diversi lokalitajiet f’Malta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 (Lm10.73) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru.30/08. Xogħlijiet ta’ tlestija għall-parkeġġ 
f’Għal Lapsi, is-Siġġiewi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €35 (Lm15.03) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, is-6 ta’ Ġunju, 2008, 
fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Taqsima tax-Xogħlijiet 
u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. 31/08. Kuntratt perjodiku  għall-provvista 
u konsenja ta’ kanen u fittings tal-µPVC lit-Taqsima tax-
Xogħlijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €35 (Lm15.03) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. 32/08. Kuntratt perjodiku għall-kiri, manutenzjoni 
u tqegħid fuq il-post ta’ mobile toilets biex jintużaw mit-Taqsima 
tax-Xogħlijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 (Lm10.73) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. 34/08. Kuntratt perjodiku għal xoglijiet ta’ tqattigħ 
ta’ trinek  f’diversi lokalitajiet f’Malta. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €35 (Lm15.03) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. 35/08. Żarmar u ġarr ta’ tliet (3) lattice masts ta’ 
l-azzar f’Wied Rini, limiti tal-Baħrija 

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 (Lm10.73) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. 36/08. Manifattura, konsenja u tqegħid ta’ turġien 
tal-ġebel tal-qawwi għaz-zuntier tal-Knisja parrokkjali ta’ Santa 
Venera.
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A fee of €20 (Lm8.59) is to be charged for the procurement 
of each tender document.

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Works Division and Services 
Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 10th 
June, 2008, for:-

Advt. No. 33/08. Supply and installation of a passenger 
lift at the Local Councils Department, Valletta.

A fee of €35 (Lm15.03) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Works Division and 
Services Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 
13th June, 2008, for:-

Advt. No. 37/08. Supply, delivery and commissioning of 
one (1) brand new mini excavator to the Manufacturing and 
Services Department, Services Division.

A fee of €70 (Lm30.05) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Quot. No. 18/08. Supply of bitumen penetrating primer 
to the Works Division, Floriana.

A fee of €20 (Lm8.59) is to be charged for the procurement 
of each tender document.

Quot. No. 19/08. Period contract for the supply and 
delivery of various types of general pupose respirators to the 
Works Division and Services Division, Floriana.

A fee of €25 (Lm10.73) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Forms of tenders/quotations may be obtained against their 
respective payment from the Works Division and Services 
Division, Cash Office, Block A, Floriana, on any working day 
between 8.00 a.m. and noon. Any further information may 
be obtained from the Works Division and Services Division, 
Contracts and Procurement Section.

27th May, 2008

ENEMALTA Corporation

The Chairman notifies that:– 

Category A - Estimated between €6,001 (Lm2,576.23) 
-  €12,000 (Lm5,151.60) - Closing at Marsa

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 4th June, 
2008, for:–

TD/T/32/2008. 	 Supply of galvanised mild steel 
tubes.

Għandu jitħallas dritt ta’€20 (Lm8.59) għal kull dokument 
ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-10 ta’ Ġunju, 2008, 
fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Taqsima tax-Xogħlijiet 
u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. 33/08. Provvista u konsenja ta’ passenger lift 
fid-Dipartiment tal-Kunsilli Lokali, Valletta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €35 (Lm15.03) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-13 ta’ Ġunju, 
2008, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Taqsima tax-
Xogħlijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti/kwotaazzjonijiet magħluqin għal:-

Avviż Nru. 37/08. Provvista, konsenja u kummissjonar 
ta’ mini excavator ġdid wieħed (1) lid-Dipartiment tal-
Manifattura u Servizzi, Taqsima tas-Servizzi. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €70 (Lm30.05) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Kwot. Nru. 18/08. Provvista ta’ bitumen penetrating 
primer lit-Taqsima tax-Xogħlijiet, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 (Lm8.59) għal kull kopja 
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Kwot. Nru. 19/08. Kuntratt perjodiku għall-provvista u 
konsenja ta’  diversi tipi ta’ general pupose respirators lit-
Taqsima tax-Xogħlijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’  €25 (Lm10.73) għal kull kopja 
tad-dokument tal-kwotazzjoni.

Il-formoli ta’ l-offerti/kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu 
wara l-ħlas rispettiv tagħhom mill-Cash Office tat-Taqsima 
tax-Xogħlijiet u t-Taqsima tas-Servizzi, Blokk A, il-Furjana, 
f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull 
tagħrif ieħor jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xogħlijiet u t-
Taqsima tas-Servizzi, Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

KORPORAZZJONI ENEMALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:–

Kategorija A - Stmati bejn €6,001 (Lm2,576.23) -  
€12,000 (Lm5,151.60) - Jagħlqu fil-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-4 ta’ Ġunju, 2008, 
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/32/2008. 	 Provvista ta’ tubi ta’ l-azzar 
artab galvanizzat.
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A fee of €10 (Lm4.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

TD/T/33/2008. 	 Supply of galvanised mild steel 
swivels and stay rods.

A fee of €10 (Lm4.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

TD/T/34/2008. 	 S u p p l y  o f  p o r c e l a i n 
insulators.

A fee of €10 (Lm4.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

Category B - Estimated between €12,001 (Lm5,152.03) 
-  €47,000 (Lm20,177.10) - Closing at Marsa

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 28th May, 
2008, for:–

G/T/3/2008. 	 Sale of LPG cylinders tale 
quale.

A fee of €10 (Lm4.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 4th June, 
2008, for:–

GN/MPS/T/30/2008. 	 Removal and disposal of fuel 
oil sludge.

A fee of €10 (Lm4.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

The closing date of this tender has been extended from 
Wednesday, 21st May 2008.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 18th June, 
2008, for:–

TD/T/7/2007. 	 Customs clearance, loading 
from quay/airport and delivery 
to stores of imported articles 
by Enemalta Corporation.

A fee of €10 (Lm4.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 (Lm4.29) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

TD/T/33/2008. 	 Provvista ta’ swivels u stay rods 
ta’ l-azzar artab galvanizzat.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 (Lm4.29) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

TD/T/34/2008. 	 Provvista ta’ insulators tal-
porċellana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 (Lm4.29) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Kategorija B - Stmati bejn €12,001 (Lm5,152.03) -  
€47,000 (Lm20,177.10) - Jagħlqu fil-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-28 ta’ Mejju, 2008, 
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

G/T/3/2008. 	 Bejgħ ta’ ċilindri LPG tale 
quale.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 (Lm4.29) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-4 ta’ Ġunju, 2008, 
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

GN/MPS/T/30/2008. 	 Tneħħija u rimi ta’ fuel oil 
sludge.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 (Lm4.29) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Id-data ta’ l-għeluq ta’ dan l-avviż ġie estiż minn nhar l-
Erbgħa, il-21 ta’ Mejju 2008.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-18 ta’ Ġunju, 2008, 
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/7/2007. 	 Clearance  mid-Dwana, 
tgħabbija mill-moll/ajruport u 
konsenja ta’ ħażniet ta’ oġġetti 
importati mill-Korporazzjoni 
Enemalta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 (Lm4.29) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.
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Category C - Estimated between €47,001 (Lm20,177.53) 
-  €412,000 (Lm176,871.60) VAT Exclusive - 
Closing at Contracts Department, Floriana

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 10th 
June, 2008, for:–

GN/MPS/T/35/2008. 	 Supply of magnesium oxide 
fuel oil additive.

A fee of €10 (Lm4.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Thursday, 12th 
June, 2008, for:–

HO/T/37/2008. 	 Reques t  f o r  p roposa l s 
f o r  C O M B I  v a n s  ( 4 / 5 
seater) purchase and leasing 
options.

A fee of €10 (Lm4.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

HO/T/38/2008. 	 Request for proposals for 
commercial  panel  vans 
purchase and leasing options.

A fee of €10 (Lm4.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 17th 
June, 2008, for:–

TD/T/29/2008. 	 Supply of line connectors.

A fee of €10 (Lm4.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

TD/T/31/2008. 	 Supply of planté cells.

A fee of €10 (Lm4.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature 
and/or sample, when so required in the specification may not 
be considered.

All forms of tenders/quotations and all related documents 
may be obtained from Enemalta Corporation, Central 
Administration Building, Church Wharf, Marsa on any 
working day between 8.30 a.m. and noon.

Tenderers are to note that tenders/quotation forms may also 
be downloaded from Enemalta Website www.enemalta.com.

Kategorija Ċ - Stmati bejn €47,001 (Lm20,177.53) 
-  €412,000 (Lm176,871.60) - Mingħajr VAT

Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-10 ta’ Ġunju, 2008, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

GN/MPS/T/35/2008. 	 Provvista ta’ magnesium oxide 
fuel oil additive.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 (Lm4.29) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, it-12 ta’ Ġunju, 2008, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

HO/T/37/2008. 	 Sejħa għall-proposti għall-
vannijiet COMBI (4/5 seater) 
għażla bejn xiri u kiri.

 
Għandu jitħallas dritt ta’ €10 (Lm4.29) għal kull dokument 

ta’ din l-offerta.

HO/T/38/2008. 	 Sejħa għall-proposti għall-
commercial panel vans għażla 
bejn xiri u kiri.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 (Lm4.29) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-17 ta’ Ġunju, 2008, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

TD/T/29/2008. 	 Provvista ta’ line connectors.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 (Lm4.29) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

TD/T/31/2008. 	 Provvista ta’ planté cells.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 (Lm4.29) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

L-offerti li ma jkollhomx magħhom il-ktejjeb tekniċi 
relevanti u/jew kampjuni, meta jkunu mitlubin fl-
ispeċifikazzjoni, jistgħu ma jiġux ikkunsidrati.

Il-formoli ta’ l-offerti/kwotazzjonijiet u d-dokumenti 
rrelevanti kollha jistgħu jinkisbu mill-Korporazzjoni 
Enemalta, Bini Ċentrali ta’ l-Amministrazzjoni Ġenerali, 
ix-Xatt tal-Knisja, il-Marsa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar. 

Min  jibgħat offerta għandu jiftakar li l-formoli ta’ l-offerta/
kwotazzjoni  jistgħu jitniżżlu mill-website ta’ l-Enemalta 
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www.enemalta.com.mt wara li jitħallas dritt on-line ta’ l-
ammont relattiv.

Tagħrif rigward id-deċiżjonijiet meħuda mis-Sotto Kumitat 
ta’ l-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660 
għal tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni 
tagħhom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ l-Amministrazzjoni, 
il-Marsa. 

Is-27 ta’ Mejju, 2008

KORPORAZZJONI GĦAL SERVIZZI TA’  L-ILMA

Iċ-Chief Executive, Korporazzjoni għal  Servizzi ta’ l-Ilma, 
jgħarraf illi:–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-28 ta’ Mejju, 2008, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi ta’ 
l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/25/2008. Kuntratt perjodiku għall-
provvista u twaħħil ta’ tyres fuq vetturi tal-WSC.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 (Lm10) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-30 ta’ Mejju, 2008, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi ta’ 
l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/26/2008. Provvista u konsenja ta’ 42” 
LCD wide screen monitors.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 (Lm10) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. WSC/T/27/2008. Tneħħija ta’ materjal tal-
kostruzzjoni mill-Wastewater Pumping Station tal-Gżira.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 (Lm10) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-3 ta’ Ġunju, 2008, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/28/2008. Provvista u konsenja ta’ 
flexible rising main.

Għandu jitħallas dritt ta’ €34.94 (Lm15) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-13 ta’ Ġunju, 2008, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi ta’ 
l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/29/2008. Provvista u konsenja ta’ 
business reply envelopes.

mt against payment on-line of the relative fee.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender 
Sub Committee regarding awards of tenders Category B can 
be polled on 22980660 for three consecutive working days 
after their first publication on the notice-board at Enemalta 
Administration Building Marsa.

27th May, 2008

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies 
that:-

 
Sealed tenders will be received at the Water Services 

Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Wednesday, 28th 
May, 2008 for:-

Advt. No. WSC/T/25/2008. Period contract for the supply 
and fitting of tyres onto WSC Vehicles.

A fee of €23.29 (Lm10) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Friday, 30th May, 
2008 for:-

Advt. No. WSC/T/26/2008. Supply and delivery of 42” 
LCD wide screen monitors.

A fee of €23.29 (Lm10) will be charged for each tender 
document.

Advt. No. WSC/T/27/2008. Clearing of construction 
material from Gżira Wastewater Pumping Station.

A fee of €23.29 (Lm10) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Tuesday, 3rd June, 2008 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/28/2008. Supply and delivery of 
flexible rising main.

A fee of €34.94 (Lm15) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Friday, 13th June, 
2008 for:-

Advt. No. WSC/T/29/2008. Supply and delivery of 
business reply envelopes.
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Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 (Lm10) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-17 ta’ Ġunju, 2008, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/20/2008. Ħatra ta’ Awdituri għall-
Korporazzjoni għas-Servizzi ta’ l-Ilma.

Għandu jitħallas dritt ta’ €46.59 (Lm20) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. CT/WSC/T/21/2008. Provvista u konsenja ta’ 
plastic fittings għall-pajpijiet tal-polyethylene.

Għandu jitħallas dritt ta’ €58.23 (Lm25) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-23 ta’ Ġunju, 2008, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi ta’ 
l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/30/2008. Provvista u konsenja ta’ AGM 
- valve regulated lead acid batteries.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 (Lm10) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu mill-Cash Office, 
Korporazzjoni għal Servizzi ta’ l-Ilma, Ħal Luqa, u aktar 
informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistgħu 
jinkisbu mill-Uffiċċju tal-Procurement u Stores, Triq Ħal 
Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tagħrif rigward deċiżjonijiet meħuda mill-Kumitat tal-
Kuntratti tal-KSI rigward Għoti/sejħiet ġodda/Tħassir ta’ offerti 
jista’ jinkiseb minn fuq 2244 3499 għal tlett ijiem ta’ xogħol 
konsekuttivi wara li jkunu ppubblikati l-ewwel darba fuq in-
notice-board fl-Uffiċċju Prinċipali tal-KSI, Ħal Luqa. 

Is-27 ta’ Mejju, 2008

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jgħarraf illi:–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-3 ta’ Ġunju, 2008, 
fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

AFM Avviż Nru. 18/08. Provvista ta’ sistema ta’ CCTV 
– Forzi Armati ta’ Malta.

A fee of €23.29 (Lm10) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Tuesday, 17th June, 2008 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/20/2008. Appointment of Auditors 
for the Water Services Corporation.

A fee of €46.59 (Lm20) will be charged for each tender 
document.

Advt. No. CT/WSC/T/21/2008. Supply and delivery of 
plastic fittings for polyethylene pipes.

A fee of €58.23 (Lm25) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Monday, 23rd June, 
2008 for:-

Advt. No. WSC/T/30/2008. Supply and delivery of AGM 
- valve regulated lead acid batteries.

A fee of €23.29 (Lm10) will be charged for each tender 
document.

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office, 
Water Services Corporation, Luqa and further information 
regarding the conditions of these tenders may be obtained 
from the Procurement and Stores Office, Triq Ħal Qormi, 
Luqa LQA 9043, on any working day between 8.30 a.m. 
and noon.

Information regarding decisions taken by the WSC Contracts 
Committee regarding Awards/fresh calls/Cancellation of 
tenders can be polled on 2244 3499 for three consecutive 
working days after their first publication on the notice-board 
at WSC Head Office, Luqa.

27th May, 2008

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that:–

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Tuesday, 3rd June, 2008, for:–

AFM Advt. No. 18/08. Supply of a CCTV system - Armed 
Forces of Malta.
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Id-data ta’ l-għeluq ta’ din l-offerta ġiet estiża mis-6 ta’ 
Mejju, 2008.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-10 ta’ Ġunju, 2008, 
fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

AFM Avviż Nru. 22/08. Servizz ta’ Airworthiness Standard 
Officer (ASO)  – Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mill-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn is-7.00 
a.m. u l-4.00 p.m.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

AWTORITÀ TAD-DJAR

Iċ-Chairman, Awtorità tad-Djar tgħarraf illi:-

Offerti ssiġillati għall-Avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar, 
22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar 
il-Ġimgħa, 30 ta’ Mejju 2008.

Avviż Nru. 90/2008.  Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
11, Bormla, Triq San Ġwann. Dan it-trasferiment huwa  
soġġett għall-kera ta’ €2.33 (Lm1.00) fis-sena skond il-
kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat ittra 
‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur ta’ l-
appartamenti/ maisonettes   sovrapposti  skond  il-liġi. Offerti  
taħt €10,016.31 (Lm4,300.00) ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 91/2008. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
28, taħt Blokki 1 – 8, il-Fgura, Triq l-Għarnuq. Offerti taħt 
€10,700.00 (Lm4,593.51) ma jiġux ikkunsidrati. 

Avviż Nru. 92/2008. Kiri tale quale ta’ Garaxx Nru. 
32, taħt Blokki 1 – 8, il-Fgura, Triq l-Għarnuq. Offerti taħt 
€730.00 (Lm313.39) kera fis-sena ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 93/2008. Kiri tale quale ta’ Garaxx Nru. 3, taħt 
Blokki 1 – 5, Ħal Kirkop, Triq Karlu Darmanin.  Offerti taħt 
€605.64 (Lm260.00) kera fis-sena ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 94/2008. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx  Nru. 10, 
taħt, Blokki 1 – 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offerti taħt 
€14,907.99 (Lm 6,400.00) ma jiġux ikkunsidrati. 

Avviż Nru. 95/2008. Kiri tale quale ta’ Garaxx  Nru. 13, taħt 
Blokki 1 – 5, Ħal Kirkop, Triq Karlu Darmanin.  Offerti taħt 
€582.34 (Lm250.00) kera fis-sena ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 96/2008. Kiri tale quale ta’ Garaxx Nru. 14, taħt 
Blokki 1 – 5, Ħal Kirkop, Triq Karlu Darmanin.  Offerti taħt 
€582.34 (Lm250.00) kera fis-sena ma jiġux ikkunsidrati.

The closing date of this tender has been extended from 
Tuesday, 6th May, 2008.

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Tuesday, 10th June, 2008, for:–

AFM Advt. No. 22/08. Provision of an Airworthiness 
Standard Officer (ASO) - Armed Forces of Malta.

Tender forms and further information may be obtained 
from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa 
Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m 
and 4.00 p.m. 

27th May, 2008

HOUSING AUTHORITY

The Chairman, Housing Authority notifies that: -

Sealed tenders in respect of the following adverts have 
to be deposited in the tender box at the Housing Authority, 
22, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on Friday, 30th 
May 2008. 

Advt. No. 90/2008. Sale tale quale of Garage No. 11, 
Bormla, Triq San Ġwann. This transfer is subject to the  rent of 
€2.33 (Lm1.00) per annum as per conditions laid down with 
the attached tender document, which is marked with letter ‘A’. 
Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes/flats 
as provided by law. Offers below €10,016.31 (Lm4,300.00) 
will not be considered.

Advt. No. 91/2008. Sale tale quale of Garage No. 28 under 
Blocks 1 – 8, Fgura, Triq l-Għarnuq. Offers below €10,700.00 
(Lm4,593.51) will not be considered.

Advt. No. 92/2008. Rent tale quale of Garage No. 32, under 
Blocks 1 – 8, Fgura, Triq l-Għarnuq. Offers below the rent 
€730.00 (Lm313.39) per annum will not be considered.

Advt. No. 93/2008. Rent tale quale of Garage No. 3, under 
Blocks 1 – 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below the 
rent €605.64 (Lm260.00) per annum will not be considered.

Advt. No. 94/2008. Sale tale quale of Garage No. 10 under 
Blocks 1 – 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below 
€14,907.99 (Lm6,400.00) will not be considered.

Advt. No. 95/2008. Rent tale quale of Garage No. 13, under 
Blocks 1 – 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below the 
rent €582.34 (Lm250.00) per annum will not be considered.

Advt. No. 96/2008. Rent tale quale of Garage No. 14, under 
Blocks 1 – 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below the 
rent €582.34 (Lm250.00) per annum will not be considered.
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Avviż Nru. 97/2008. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx  Nru. 29, 
Mosta (Tal-Blata l-Għolja), Triq Tal-Blata l-Għolja. Offerti 
taħt €14,675.05 (Lm6,300.00) ma jiġux ikkunsidrati. 

Avviż Nru. 98/2008. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 3, 
taħt Blokk E, Msida, (Tas-Swatar), Triq Ġużé Ellul Mercer. 
Dan it-trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ €2.33 (Lm1.00) 
fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness 
immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet 
a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-liġi. 
Offerti taħt €12,811.55 (Lm5,500.00) ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 99/2008. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
8, taħt Entratura A, l-Imsida, (Tas-Swatar), Triq Ġużé Ellul 
Mercer. Dan it-trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ 
€2.33 (Lm1.00) fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin 
f ’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ 
huwa soġġett għas-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti/
maisonettes sovrapposti skond il-liġi. Offerti taħt €14,442.12 
(Lm6,200.00) ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 100/2008.  Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
23, taħt Entratura D, l-Imsida, (Tas-Swatar), Triq Ġużé 
Ellul Mercer. Dan  it-trasferiment huwa soġġett  għall-
kera  ta’ €2.33 (Lm1.00) fis-sena skond il-kundizzjonijiet 
imniżżlin f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ 
huwa soġġett għas-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti/
maisonettes sovrapposti skond il-liġi. Offerti taħt  €23,759.61 
(Lm10,200.00) ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 101/2008. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
15, taħt Binja tal-Ħarriġiet, l-Imqabba, Triq il-Barrieri. Dan  
it-trasferiment  huwa  soġġett  għall-kera  ta’ €2.33 (Lm1.00) 
fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness 
immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a 
favur ta’ l-appartamenti/maisonettes sovrapposti  skond il-liġi. 
Offerti taħt €10,482.18 (Lm4,500.00) ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 102/2008.  Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
17, taħt Binja tal-Ħarriġiet, l-Imqabba, Triq il-Barrieri. Dan  
it-trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ €2.33 (Lm1.00) 
fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness 
immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a 
favur ta’ l-appartamenti/maisonettes sovrapposti  skond il-liġi. 
Offerti taħt €12,811.55 (Lm5,500.00) ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 103/2008. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
19, taħt Binja tal-Ħarriġiet, l-Imqabba, Triq il-Barrieri. Dan  
it-trasferiment  huwa  soġġett  għall-kera  ta’ €2.33 (Lm1.00) 
fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness 
immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a 
favur ta’ l-appartamenti/maisonettes sovrapposti  skond il-liġi. 
Offerti taħt €10,715.12 (Lm4,600.00) ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 104/2008. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx  Nru. 
4, Blokk 13, Sit B, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Offerti 
taħt €14,422.12 (Lm6,200.00) ma jiġux ikkunsidrati. 

Advt. No. 97/2008. Sale tale quale of Garage No. 29, Mosta 
(Tal-Blata l-Għolja), Triq tal-Blata l-Għolja. Offers below 
€14,675.05 (Lm6,300.00) will not be considered.

Advt. No. 98/2008. Sale tale quale of Garage No. 3, under  
Block E, Msida, (Tas-Swatar), Triq Ġużé Ellul Mercer. This 
transfer is subject to the rent of €2.33 (Lm1.00) per annum as 
per conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers 
below €12,811.55 (Lm5,500) will not be considered.

Advt. No. 99/2008. Sale tale quale of  Garage No. 8, under 
Entrance A, Msida, (Tas-Swatar), Triq Ġużé Ellul Mercer. 
This transfer is subject to the rent of €2.33 (Lm1.00) per 
annum as per conditions laid down with the attached tender 
document, which is marked with letter ‘A’. Sale is subject 
to all servitudes for overlying maisonettes/flats as provided 
by law. Offers below €14,442.12 (Lm6,200.00) will not be 
considered.

Advt. No. 100/2008. Sale tale quale of Garage No. 23, 
under Entrance D, Msida, (Tas-Swatar), Triq Ġużé Ellul 
Mercer. This transfer is subject to the rent of €2.33 (Lm1.00) 
per annum as per conditions laid down with the attached tender 
document, which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to 
all servitudes for overlying maisonettes/flats as provided by 
law. Offers below €23,759.61 (Lm10,200.00) will not be 
considered.

Advt. No. 101/2008. Sale tale quale of Garage No. 15, 
under Binja tal-Ħarriġiet, Mqabba, Triq il-Barrieri. This 
transfer is subject to the rent of €2.33 (Lm1.00) per annum as 
per conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers 
below €10,482.18 (Lm4,500.00) will not be considered.

Advt. No. 102/2008. Sale tale quale of Garage No. 17, 
under Binja tal-Ħarriġiet, Mqabba, Triq il-Barrieri. This 
transfer is subject to the rent of €2.33 (Lm1.00) per annum as 
per conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers 
below €12,811.55 (Lm5,500.00) will not be considered.

Advt. No. 103/2008. Sale tale quale of Garage No. 19, 
under Binja tal-Ħarriġiet, Mqabba, Triq il-Barrieri. This 
transfer is subject to the rent of €2.33 (Lm1.00) per annum as 
per conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers 
below €10,715.12 (Lm4,600.00) will not be considered.

Advt. No. 104/2008. Sale tale quale of Garage No. 4, Block 
13, Site B, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Offers below 
€14,422.12 (Lm6,200.00) will not be considered.
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Avviż Nru. 105/2008. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
8, taħt Blokk 5, Binja ta’ Qortin, il-Qawra, Triq it-Turisti ma’ 
Triq il-Ġdida. Offerti taħt €13,510.00 (Lm 5,799.84) ma 
jiġux ikkunsidrati. 

Avviż Nru. 106/2008. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
9, taħt Blokk 5, Binja Ta’ Qortin, il-Qawra, Triq it-Turisti 
ma’ Triq il-Ġdida. Offerti taħt €16,100.00 (Lm6,911.73) ma 
jiġux ikkunsidrati. 

Formoli ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu mill-Awtorità tad-
Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana, matul il-ħinijiet ta’ 
l-uffiċċju.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

WASTESERV MALTA LTD.

Iċ-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jgħarraf 
illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, l-10 ta’ Ġunju 2008, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta Ltd, 
Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

Avviż Nru. WSM/021/2008. Kuntratt perjodiku għat-tbattil 
ta’ recycling bins għall-iskart f’Malta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 (Lm21.47) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. WSM/022/2008. Kuntratt perjodiku għat-tbattil 
ta’ recycling bins għall-iskart f’Għawdex.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 (Lm21.47) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, it-13 ta’ Ġunju 
2008, jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta 
Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

Avviż Nru. WSM/023/2008. Provvista u konsenja ta’ 
għamara ta’ l-uffiċċju, tibdil tat-tagħmir ta’ l-għamara tal-
kamra, u apparat tal-kanteen/laundry għall-Impjant għat-
Trattament ta’ l-Iskart f’Sant’ Antnin.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 (Lm21.47) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu flimkien ma’ aktar 
tagħrif meħtieġ mill-uffiċċju msemmi hawn fuq f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

Advt. No. 105/2008. Sale tale quale of Garage No. 8, 
under Block 5, Binja ta’ Qortin, Qawra, Triq it-Turisti ma’ 
Triq il-Ġdida. Offers below €13,510.00 (Lm5,799.84) will 
not be considered.

Advt. No. 106/2008. Sale tale quale of Garage No. 9, 
under Block 5, Binja ta’ Qortin, Qawra, Triq it-Turisti ma’ 
Triq il-Ġdida. Offers below €16,100.00 (Lm6,911.73) will 
not be considered.

Tender forms may be obtained from the Housing Authority, 
22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

27th May, 2008

WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the offices of WasteServ 
Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa 
Venera, by not later than noon on Tuesday, 10th June, 
2008, for:–

Advt. No. WSM/021/2008. Period contract for the 
emptying of waste recycling bins in Malta.

A fee of €50 (Lm21.47) will be charged for each tender 
document.

Advt. No. WSM/022/2008. Period contract for the 
emptying of waste recycling bins in Gozo.

A fee of €50 (Lm21.47) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the offices of 
WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-
Ferrovija, Santa Venera, by not later than noon on Friday, 
13th June, 2008, for:–

Advt. No.WSM/023/2008. Supply and delivery of office 
furniture, changing room furniture equipment, and canteen/
laundry appliances for the Sant’Antnin Waste Treatment 
Plant

A fee of €50 (Lm21.47) will be charged for each tender 
document.

Tender forms may be obtained together with any further 
information required from the above-mentioned office on any 
working day between 9.00 a.m. and noon.

27th May, 2008
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DIPARTIMENT TAL-Bini u Tiswija 
ta’ Djar

Id-Direttur għall-Bini u Tiswija ta’ Djar jgħarraf illi :

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-30 ta’ Mejju 2008, 
jintlaqgħu offferti magħluqin għal:

Avviż Nru. 585. Kumnikazzjonijiet mad-djar fi Blokki 1-2, 
Triq l-Indipendenza, Żebbuġ.

Avviż Nru. 586. Xogħlijiet ta’ tisħiħ strutturali f’St 
Nicholas Married Quarters, Bormla.

Avviż Nru. 587. Tlestija ta’ xogħlijiet ta’ landscaping fi 
Blokki A5-A11, Triq Pietru Darmenia, Pembroke.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tagħrif jistgħu jinkisbu mit-
Taqsima ta’ l-Accounts u Procurement, Dipartiment għall-Bini 
u Tiswija ta’ Djar, Triq il-Kappillan Ġwann Azzopardi OC, 
Santa Venera, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar wara li jitħallas dritt ta’ €7.00 (Lm3.01).

Id-dokument ta’ l-offerti jistgħu jitniżżlu wkoll minn fuq  
www.mfss.gov.mt

Is-27 ta’ Mejju, 2008

DIPARTIMENT TA’ L-INFORMAZZJONI

L-Aġent Direttur ta’ l-Informazzjoni jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, is-6 ta’ Ġunju, 2008, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

Avviż Nru. DOI/35/08. Kunċett tad-disinn u pjanti relatati, 
armar, kostruzzjoni u manutenzjoni tal-Padiljun tal-Gvern ta’ 
Malta fil-Fiera Internazzjonali ta’ Malta 2008.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 (Lm10) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tagħrif jistgħu jinkisbu mit-
Taqsima tal-Finanzi u Amministrazzjoni, Dipartiment ta’ 
l-Informazzjoni, 3, Pjazza Kastilja, Valletta, f’kull ġurnata 
tax-xogħol matul il-ħinijiet ta’ l-uffiċċju.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

DEPARTMENT OF HOUSING CONSTRUCTION 
AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance 
notifies that:

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of  
Friday, 30th May 2008, for:

Advt. No. 585. House connections at Blocks 1-2, Triq l-
Indipendenza, Żebbuġ.

Advt. No. 586. Structural strengthening works at St 
Nicholas Married Quarters, Cospicua.

Advt. No. 587. Completion of landscaping works at Blocks 
A5-A11, Triq Pietru Darmenia, Pembroke.

Forms of tenders and further information may be obtained 
from the Accounts and Procurement Section, Department of 
Housing Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan Ġwann 
Azzopardi OC, Santa Venera, on any working day between 8.30 
a.m. and noon against payment of €7.00 (Lm3.01).

The tender documents may also be dowloaded from 
www.mfss.gov.mt

27th May, 2008

DEPARTMENT OF INFORMATION

The Acting Director of Information notifies that:–

Sealed tenders will be received up to noon on Friday, 
6th June, 2008, for:–

Advt. No. DOI/35/08. Design concept and related drawings, 
setting up, build up and maintenance of the Malta Government 
Pavilion at the International Fair of Malta 2008.

A fee of €23.29 (Lm10) is to be charged for each copy of 
tender document.

Forms of tender and further information may be obtained 
from the Finance and Administration Section, Department of 
Information, 3, Castille Place, Valletta, on any working day 
during office hours.

27th May, 2008
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Government Health 
Procurement Services

The Director, Government Health Procurement Services, 
Guardamangia, notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box 
at the reception area of the Government Pharmaceutical 
Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of 
Tuesday, 3rd June, 2008, for:-

Quot. PFI No. 2744. Identification coloured tape - white 
and black strips.

Quot. PFI No. 2745. Alpha Cal Cidol oral suspension.
Quot. PFI No. 2746. Prism glasses.
Quot. PFI No. 2747. Coaxial biopsy system.
Quot. PFI No. 2748. Testosterone prop. 100mg inj.
Quot. PFI No. 2749. Testosterone 250mg oily inj.

All the above PFI’s can be downloaded from http://www.
sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240.

Further information may by obtained from the Government 
Pharmaceutical Services on any working day between 8.30 
a.m. and noon.

27th May, 2008

Servizzi ta’ Procurement 
tal-Gvern (Taqsima tas-Saħħa)

Id-Direttur tas-Servizzi ta’ Procurement tal-Gvern 
(Taqsima tas-Saħħa), Guardamangia, jgħarraf illi:-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-3 ta’ Ġunju, 2008 fil-
Kaxxa Ħadra fir-reception area tas-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin, għal:-

Kwot. PFI Nru. 2744. Identification coloured tape - white 
and black strips.

Kwot. PFI Nru. 2745. Alpha Cal Cidol oral suspension.
Kwot. PFI Nru. 2746. Prism glasses.
Kwot. PFI Nru. 2747. Coaxial biopsy system.
Kwot. PFI Nru. 2748. Testosterone prop. 100mg inj.
Kwot. PFI Nru. 2749. Testosterone 250mg oily inj.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistgħu jinkisbu minn fuq  
http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mis-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

DIVIŻJONI TAS-SAĦĦA 

Id-Direttur Ġenerali (Servizzi ta’ Health Care) jgħarraf 
illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, il-25 ta’ Ġunju, 2008, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 22/08. Frott.

Avviż Nru. 23/08. Ħaxix.

Avviż Nru. 24/08. Rechargeable batteries għall-monitors.

Avviż Nru. 25/08. Access control cards.

Avviż Nru. 26/08. Cartridges għall-printers.

Avviż Nru. 27/08. Analiżi batterjoloġika u kimika ta’ l-
ilma minn diversi postijiet fl-Isptar Karen Grech u l-Isptar 
Mater Dei.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar tagħrif dwar il-kundizzjonijiet 
ta’ dawn l-offerti jinkisbu mid-Diviżjoni tas-Saħħa, Taqsima 
tal-Provvisti, Bini tas-Servizzi Mediċi, Pjazza San Luqa, 
Guardamangia, mit-8.00 a.m. san-12.30 p.m.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

HEALTH DIVISION

The Director General (Health Care Services) notifies 
that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of  
Wednesday, 25th June, 2008, for:- 

Advt. No. 22/08. Fruits.

Advt. No. 23/08. Vegetables.

Advt. No. 24/08. Rechargeable batteries for monitors.

Advt. No. 25/08. Access control cards.

Advt. No. 26/08. Cartridges for printers.

Advt. No. 27/08. Bacteriological and chemical analysis 
of water from various locations within Karen Grech Hospital 
and Mater Dei Hospital.

Forms of tenders and further information regarding the 
conditions of these tenders may be obtained from the Health 
Division, Supplies Section, Medical Stores Building, St. Luke’s 
Square, Guardamangia, from 8.00 a.m. to 12.30 p.m.

27th May, 2008
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DIRETTORAT TAS-SERVIZZI  EDUKATTIVI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jgħarraf illi:‑

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, it-12 ta’ Ġunju, 2008, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:‑

Kwot. Nru. 23/2007. Hand driers għat-toilets ta’ l-
iskola.

Il-kwotazzjonijiet għandhom isiru fuq il-formola preskritta 
li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra, 
jistgħu jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Uffiċċju tas-Segretarju 
fi Blokk Ċ fil-Junior Lyceum tal-Bniet Maria Regina, Triq 
Mountbatten, Blata l-Bajda, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet għandhom ikunu magħluqa f’envelop 
indirizzat minn qabel u mitfugħa fil-Kaxxa tal-Kwotazzjonijiet 
li tinsab fl-uffiċċju tas-segretarju fi Blokk Ċ fil-Junior Lyceum 
Maria Regina, Triq Mountbatten, Blata l-Bajda.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

DIRECTORATE FOR EDUCATIONAL SERVICES

The Director of Education notifies that:‑ 

Sealed quotations will be received up to 10.00 a.m. of 
Thursday, 12th June, 2008, for:‑

Quot. No. 23//2007. Hand driers for the school toilets.

Quotations should be made on the prescribed form which, 
together with the relative conditions and other documents, are 
obtained on application from the Secretary’s Office in Block 
C at Maria Regina Girls’ Junior Lyceum, Triq Mountbatten, 
Blata l-Bajda, on any working day between 8.30 a.m. and 
noon.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed 
envelope and deposited in the Quotation Box, located at the 
secretary’s office in Block C at Maria Regina Junior Lyceum, 
Triq Mountbatten, Blata l-Bajda.

27th May, 2008

National Commission for the 
Promotion of Equality

Call for Service Contract

 As part of the Project: ‘EQUAL NO. 4 ‘Promoting 
Equal Opportunities Through Empowerment’ the National 
Commission for the Promotion of Equality (NCPE) is issuing 
a Service Contract:

Ref: DT-NCPE/04/2008

Design, Printing and Distribution of project 
documents

 The terms of reference may be obtained from NCPE 
offices at Gattard House, Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda 
HMR9010 or via email on equality@gov.mt

Any queries should be sent to equality@gov.mt by not 
later than noon of Thursday, 22nd May, 2008. Closing date 
for submission is noon of Wednesday, 28th May, 2008

 
EQUAL Community Initiative Programme for Malta 

2004-2006

Project part-financed by the European Union

European Social Fund (ESF) 

27th May, 2008

Kummissjoni Nazzjonali
Għall-promozzjoni Ta’ L-ugwaljanza

Sejħa għal Kuntratt ta’ Servizz

Bħala parti mill-Proġett  ‘EQUAL NO. 4 ‘Promoting Equal 
Opportunities Through Empowerment’, il-Kummissjoni 
Nazzjonali għall-Promozzjoni ta’ l-Ugwaljanza (NCPE) qed 
toħroġ Kuntratt ta’ Servizz:

Ref: DT-NCPE/04/2008

Disinn, stampar u distribuzzjoni ta’ dokumenti tal-
proġetti

It-termini ta’ riferenza jistgħu jinkisbu mill-uffiċċji ta’ l-NCPE 
f’Gattard House, Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda HMR9010 jew 
permezz ta’ email bl-indirizz: equality@gov.mt

Il-mistoqsijiet għandhom jintbagħtu fl-indirizz: equality@
gov.mt sa nofsinhar tal-Ħamis, it-22 ta’ Mejju, 2008.  Id-
data ta’ meta jintlaqgħu l-kwotazzjonijiet hija nofsinhar ta’ 
l-Erbgħa, it-28 ta’ Mejju, 2008.

EQUAL Community Initiative Programme għal Malta 
2004-2006

Proġett finanzjat in parti mill-Unjoni Ewropea

Fond Soċjali Ewropew (ESF) 

Is-27 ta’ Mejju, 2008
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National Commission for the 
Promotion of Equality

The National Commission for the Promotion of Equality, 
as part of the project: ‘Living Equality’ is requesting service 
contracts for the provision of:

Advt. No. DT-NCPE/01/2008. Design, printing and 
distribution of:

Lot 1. Design, printing and distribution of publications
Lot 2. Design and dissemination of electronic newsletter

Advt. No. DT-NCPE/02/2008. Research and evaluation 
of:

Lot 1. Research of gender responsive budget
Lot 2. Evaluation of the project and activities.

Advt. No. DT-NCPE/03/2008. Venues and refreshments 
for:

(a) Five half-day training sessions catering for a total of 
approximately 150 participants

(b) Seven Focus Groups catering for a total of 
approximately 55 participants.

(ċ) One half-day seminar catering for a total of 
approximately 50 partecipants.

(d) One half-day conference catering for a total of 
approximately 150 partecipants.

Terms of reference may be obtained from the offices of 
the National Commission for the Promotion of Equality, 
Gattard House, Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda HMR9010, or 
via e-mail on equality@gov.mt

 Any queries should be sent to equality@gov.mt by not 
later than noon of Monday, 26th May, 2008.

Closing Date is noon of Friday, 30th  May, 2008.

Project supported by the European Community 
Programme for Employment and Social Solidarity – Progress 
(2007-2013)

27th May, 2008

Kummissjoni Nazzjonali
Għall-promozzjoni Ta’ L-ugwaljanza

Il-Kummissjoni Nazzjonali għall-Promozzjoni ta’ l-
Ugwaljanza bħala parti mill-proġett: ‘Living Equality’ 
tinħtieġ servizzi b’kuntratt għal:

Avviż Nru. DT-NCPE/01/2008. Disinn, stampar u tqassim 
ta’:

Lot 1. Disinn, stampar u tqassim ta’ pubblikazzjonijiet
Lot 2. Disinn u tixrid ta’  newsletter elettronika 

Avviż Nru. DT-NCPE/02/2008. Riċerka u evalwazzjoni 
ta’:

Lot 1. Riċerka ta’ budget li jirrispondi għall-ġeneru 
Lot 2. Evalwazzjoni ta’ proġetti u attivitajiet.

Advt. No. DT-NCPE/03/2008. Postijiet għal laqgħat u 
refreshments għal:

(a) Ħames sessjonijiet ta’ nofs ta’ nhar-il waħda għal 
madwar 150 partiċipant.

(b) Seba’ Focus Groups għal madwar 55 partiċipant.

(ċ) Seminar ta’ nofs ta’ nhar għal madwar 50 partiċipant.

(d) Konferenza ta’ nofs ta’ nhar għal madwar 150 
partiċipant.

It-termini ta’ riferenza jistgħu jinkisbu mill-uffiċini 
tal-Kummissjoni Nazzjonali għall-Promozzjoni ta’ l-
Ugwaljanza, Gattard House, Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda 
HMR9010, jew permezz ta’ e-mail fuq equality@gov.mt

Mistoqsijiet għandhom jintbagħtu lill-equality@gov.mt 
mhux aktar tard mit-Tnejn, is-26 ta’ Mejju, 2008.

Id-data ta’ l-għeluq hija l-Ġimgħa, it-30  ta’ Mejju, 2008

Programm appoġġjat mill-Programm tal-Komunità 
Ewropea għax-Xogħol u Solidarjetà Soċjali – Progress 
(2007-2013)

Is-27 ta’ Mejju, 2008

IL-KUNSILL MALTI GĦALL-KULTURA 
U L-ARTI

Il-Kunsill Malti għall-Kultura u l-Arti jistieden kuntratturi 
sabiex jissottomettu proposti u offerti biex jissuplixxu u 
jistallaw sistema ta’ sigurtà diġitali magħrufa bħala CCTV 
System għall-Kunsill Malti u Kultura u l-Arti fid-Diviżjoni 
ta’ l-Istores Ħal Luqa. Dawk interessati għandhom jirrikorru 
għand is-Sur Martin Gauci f’230, Triq ir-Repubblika, 
Valletta fuq numru tat-telefon 21245168 jew is-sit elettroniku  
martingauci@maltaculture.com 

THE MALTA COUNCIL FOR CULTURE 
AND THE ARTS

The Malta Council for Culture and the Arts, hereby 
invites interested contractors to submit proposals and 
relative quotations for the supply and installation of a Digital 
Security CCTV system for the premises of the Malta Council 
for Culture and the Arts Luqa Stores Section. Interested 
parties are to contact the person responsible for the Section 
Mr Martin Gauci at 230, Triq ir-Repubblika, Valletta on 
Telephone Number: 21245168 or by e-mail: martingauci@
maltaculture.com 
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Il-proposti għandhom ikunu magħluqin u jittieħdu 
personalment fil-kaxxa ta’ l-offerti tal-Kunsill f‘Casa 
Gaspe’, 230, Triq ir-Repubblika, Valletta, sal-Ġimgħa, it-13 
ta’ Ġunju 2008.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

Proposals must be sealed and deposited personally in the 
tender box of the Council at ‘Casa Gaspe’, 230, Republic 
Street, Valletta by Friday, 13th June 2008.

27th May, 2008

HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer, Heritage Malta, notifies 
that:-

Quotations will be received at the Project Office 
Heritage Malta, ex-Naval Hospital, Triq il-Missjoni 
Taljana, Bighi, Kalkara, by not later than noon of Friday, 
30th May 2008, for:-

Quot. No. RFQ.09.08. Basic conservation works in the 
main corridors, first floor of the Presidential Palace.

A fee of €20.00 (Lm8.59) is to be paid for each tender 
document.

Forms of quotation and other information may be obtained 
from the the Projects Offices, Heritage Malta, Ex-Naval 
Hospital, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, Kalkara, on any 
working day between 8.30 a.m. till noon.

27th May, 2008

HERITAGE MALTA

Iċ-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta jgħarraf 
illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, is-30 ta’ Mejju, 2008, 
fl-Uffiċċju tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-ex Sptar Navali, 
Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, il-Kalkara, jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. Nru. HM.09.08. Xogħol ta’ konservazzjoni bażika fil-
kuriduri prinċipali ta’ l-ewwel sular tal-Palazz Presidenzjali.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20.00 (Lm8.59) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli tal-kwotazzjoni u kull tagħrif ieħor jistgħu 
jinkisbu mingħand l-Uffiċċju tal-Proġetti Heritage Malta, 
Bini ta’ l-ex Sptar Navali, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, 
il-Kalkara, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

Is-27 ta’ Mejju, 2008

HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer, Heritage Malta, notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at the Project Office 
Heritage Malta, ex-Naval Hospital, Triq il-Missjoni 
Taljana, Bighi, Kalkara, by not later than noon of Friday, 
27th June 2008, for:-

Advt. No. HM.05.08. Restoration of stonework (boundary 
walls) at St Paul’s Catacombs, Rabat, Malta.

A fee of €60.00 (Lm25.76) is to be paid for each tender 
document.

Forms of tender and other information may be obtained 
from the the Projects Offices, Heritage Malta, Ex-Naval 
Hospital, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, Kalkara, on any 
working day between 8.30 a.m. till noon.

2th May, 2008

HERITAGE MALTA

Iċ-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta jgħarraf 
illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, is-27 ta’ Ġunju, 2008, 
fl-Uffiċċju tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-ex Sptar Navali, 
Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, il-Kalkara, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. HM.05.08. Xogħol ta’ restawr fuq ċnut tal-ġebel 
(ħitan periferali) tal-Katakombi ta’ San Pawl, ir-Rabat, Malta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €60.00 (Lm25.76) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mingħand l-Uffiċċju tal-Proġetti Heritage Malta, Bini ta’ l-ex 
Sptar Navali, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, il-Kalkara, f’kull 
ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Is-27 ta’ Mejju, 2008
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AvviŻi tal-Qorti – Court Notices

834

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tat-Tribunal għal Talbiet 
Żgħar, tas-7 ta’ Mejju 2008, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ 
l-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond l-
Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Go plc (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa, ippreżentaw 
Talba, fis-7 ta’ Marzu 2008, fejn talbu lit-Tribunal sabiex 
jikkundanna lil Eric Bartoli (ID469359M) ta’ Serene, 
Triq Santa Rita, Rabat (Malta) u Bernardette Bartoli (ID 
221258M) ta’ Serene, Triq Santa Rita, Rabat (Malta),  sabiex  
iħallsu  lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €527.09 (Lm226.28) 
liema ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali.

Il-kawża (197/08RFA) hija differita għat-30 ta’ Mejju 
2008 fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta) illum 26 ta’ Mejju 
2008.

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims 
Tribunal of 7th May 2008, the publication of the following 
extract was ordered for the purpose of service in terms 
of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

Go plc (C222334) of  Spencer Hill, Marsa filed a Claim 
on the 7th March 2008 whereby they asked the Tribunal to 
condemn Eric Bartoli (ID469359M) of Serene, Triq Santa 
Rita, Rabat (Malta) and Bernardette Bartoli (ID221258M) 
of Serene, Triq Santa Rita, Rabat (Malta), to pay the plaintiff 
company the sum of €527.09 (Lm226.28) which amount is 
due to the plaintiff company.

With costs and legal interests. 

The case (Claim Number 197/08RFA) is put off on the 
30th May 2008 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 26th 
May 2008.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

835

Ikun jaf kulħadd illi il-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-Familja) 
permezz ta’ digriet mogħti fil-5 ta’ Mejju 2008, fl-atti tar-
Rikors Ġuramentat numru 52/08 JA, fl-ismijiet Rizzo 
Rosanna sive Roxanne pro et noe vs Rizzo Adrian, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 
ta’ l-intimat, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat ippreżentat fil-Qorti Ċivili 
(Sezzjoni tal-Familja) fis-7 ta’ Frar 2008, fl-ismijiet Rosanna 
sive Roxanne Rizzo f’isimha proprju u bħala kuratriċi ad 
litem ta’ wliedha minuri ..omissis.. vs Adrian Rizzo, ir-
rikorrenti Roxanne Rizzo pro et noe (Detentriċi tal-Karta 
ta’ l-identità Nru 170762(M) esponiet bir-rispett u talbet il-
konvenut għaliex din l-Onorabbli Qorti m’għandhiex;

1.Tippronunzja s-separazzjoni personali a mensa et thoro 
bejn il-kontendenti minħabba raġunijiet imputabbli lill-
konvenut; ...omissis…

It is hereby notified, that the Civil Court (Family Section) 
by means of a decree given on the 5th May 2008, in the records 
of the Sworn Application number 52/08 JA, in the names Rizzo 
Rosanna sive Roxanne pro et noe vs Adrian Rizzo, ordered 
the following publication for the purpose of service of the 
respondent, in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a Sworn Application, filed, in the Civil 
Court (Family Section) on the 7th February 2008, in the 
names Rosanna sive Roxanne Rizzo, in her own name and as 
curator ad litem of her minor children ..omissis.. vs Adrian 
Rizzo, the applicant Roxanne Rizzo pro et noe (Holder of 
Identity Card number 170762(M) pleaded with respect and 
asked the defendant why this Honourable Court should not;

1.Pronounce the personal separation a mensa et thoro, 
between the parties due to reasons imputable solely to the 
defendant.
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2. Takkorda l-kura u l-kustodja tal-minuri f’idejn l-
attriċi…bi dritt ta’ aċċess favur il-konvenut …omissis…

3. Tiffissa retta alimentari xierqa pagabbli mill-konvenut 
lill-attriċi għall-ulied minuri tal-partijiet.

4. Tikkommina u tapplika  l-effetti ta’ l-Artikolu 48 et 
seq. tal-Kodiċi Ċivili kontra l-konvenut…omissis…

5.Tiddikjara, occorrendo  bl-opera ta’ periti nominandi, 
ix-xoljiment u konsegwenti likwidazzjoni tal-komunjoni ta’ 
l-akkwisti….omissis…

6. Tassenja lil kull parti l-beni parafernali tagħha.

7. Tinnomina Nutar Pubbliku sabiex jippubblika kull 
att relattiv u kuraturi deputati sabiex jirrapreżentaw lill-
eventwali kontumaċi.

Bl-ispejjeż kontra l-konvenut …omissis… li jibqa’ minn 
issa inġunt għas-subizzjoni.

Lista tax-xhieda.

Elenku tad-Dokumenti.

Notifika Konvenut: 4/2 Triq l-Ilqugħ, Swieqi.

Permezz ta’ Nota ppreżentata fil-Qorti Ċivili (Sezzjoni 
tal-Familja) fit-2 ta’ Mejju 2008, fl-atti tar-Rikors hawn fuq 
imsemmi minn Rosanna sive Roxanne Rizzo pro et noe, hija 
ippreżentat Affidavit tagħha, immarkat Dok RR16.

Notifika Konvenut: 4/2 Triq l-Ilqugħ, Swieqi.

Ir-Rikors Numru 52/2008 JA, fl-ismijiet Rizzo Rosanna 
sive Roxanne pro et noe, vs Rizzo Adrian, jinsab differit 
għan-notifika tal-konvenut, għat-23 ta’ Ġunju 2008, fid-9.45 
a.m.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 26 
ta’ Mejju 2008.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

2. Grant the care and custody of the minors to the plaintiffs…
with a right of access to the defendant…omissis…

3.Fix the adequate maintenance payable by the defendant, 
to the plaintiff for the minor children of the plaintiffs.

4. To apply the effects of Article 48 et seq. of the Civil 
Code against the defendant…omissis…

5. To declare, if necessary by the appointment of 
experts, the dissolution and consequential liquidation of the 
community of acquests…omissis…

6. To assign to each party its paraphernal property.

7. To appoint a Notary Public to publish the relative deed 
and deputy curators to represent the eventual defaulters.

With costs against the defendant…omissis….who is 
summoned so that a reference to his evidence be made.

List of Witnesses.

List of Documents.

Notify Defendant: 4/2 Ilqugħ Street, Swieqi.

By means of a Note filed in the Civil Court (Family 
Section) on the 2nd May 2008, in the records of the 
Application above mentioned, by Rosanna sive Roxanne pro 
et noe,she filed her Affidavit marked Doc RR16.

 Notify Defendant; 4/2 llqugħ Street, Swieqi.

The application Number 52/2008 JA, in the names Rizzo 
Rosanna sive Roxanne pro et noe  vs Rizzo Adrian, has been 
put off in order that the defendant be notified, to the 23rd 
June 2008, at 9.45 a.m.

Registry of the Civil Courts (Family Section) today 26 
th May 2008.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunal
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